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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

GESCHAFTS- UND VERFAHRENSORDNUNGEN

EUROPAISCHER AUSSCHUSS DER REGIONEN
GESCHAFTSORDNUNG

EINLEITUNG

Der Ausschuss der Regionen (,der AdR®) hat sich auf der Grundlage von Artikel 306 Absatz 2 des Vertrags tiber die
Arbeitsweise der Europiischen Union am 12. Oktober 2021 folgende Geschiftsordnung gegeben:

TITEL I
MITGLIEDER UND ARBEITSORGANE DES AUSSCHUSSES
KAPITEL 1
ARBEITSORGANE
Artikel 1 — Arbeitsorgane des Ausschusses

Die Arbeitsorgane des Ausschusses sind die Plenarversammlung, der Prisident, das Prisidium, die Konferenz der Pri-
sidenten und die Fachkommissionen.

Artikel 2 — Geschlechtervielfalt

1. Die Geschlechtervielfalt im Europaischen Ausschuss der Regionen sollte sich so weit wie moglich auch in der Zu-
sammensetzung seiner Arbeitsorgane widerspiegeln.

2. Das Prisidium nimmt einen Aktionsplan fir die Gleichstellung der Geschlechter an mit dem Ziel, den Gleichstellungs-
aspekt in allen Tatigkeiten des Ausschusses zu beriicksichtigen. Dieser Aktionsplan wird jdhrlich tiberprift und
mindestens alle fiinf Jahre iiberarbeitet.

KAPITEL 2
MITGLIEDER DES AUSSCHUSSES
Artikel 3 — Stellung der Mitglieder und Stellvertreter

Gemafs Artikel 300 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union sind die Mitglieder des Ausschusses und
ihre Stellvertreter Vertreter der regionalen und lokalen Gebietskorperschaften. Sie sind entweder gewihlte Vertreter einer
regionalen oder lokalen Gebietskorperschaft oder gegeniiber einer gewahlten Versammlung politisch verantwortlich. Sie
sind an keine Weisungen gebunden und iiben ihre Titigkeit in voller Unabhingigkeit zum allgemeinen Wohl der Union
aus.

Artikel 4 — Dauer des Mandats

1. Das Mandat eines Mitglieds oder Stellvertreters beginnt an dem Tag, an dem seine Ernennung durch den Rat wirksam
wird.

2. Das Mandat eines Mitglieds oder Stellvertreters endet durch Riicktritt, Verlust des der Ernennung zugrunde liegenden
Mandats oder Tod.
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3. Der Zuriicktretende muss den Prisidenten von seinem Riicktritt unterrichten und dabei angeben, wann dieser Riicktritt
wirksam werden soll. Der Prisident unterrichtet hiervon den Rat, der das Freiwerden des Sitzes feststellt und das
Verfahren zur Ernennung eines Nachfolgers durchfiihrt.

4. Das Mitglied oder der Stellvertreter, dessen Mandat im Ausschuss endet, weil das seiner Ernennung zugrunde liegende
Mandat auslduft, muss hiervon den Prisidenten unverziiglich schriftlich unterrichten.

5. In den unter Absatz 2 genannten Fillen wird vom Rat ein Nachfolger fiir die restliche Mandatszeit ernannt.

Artikel 5 — Vorrechte und Befreiungen

Die Mitglieder und ihre ordnungsgemifl bestellten Stellvertreter haben Anspruch auf die Vorrechte und Befreiungen
gemifl dem Protokoll tiber die Vorrechte und Befreiungen der Europdischen Union.

Artikel 6 — Teilnahme der Mitglieder und Stellvertreter

1. Jedes Mitglied, das verhindert ist, an einer Plenartagung teilzunehmen, kann sich durch einen Stellvertreter aus seiner
nationalen Delegation — auch fiir einzelne Tage der Plenartagung — vertreten lassen. Alle Mitglieder und ordnungs-
gemif$ bestellten Stellvertreter miissen sich in eine Anwesenheitsliste eintragen.

2. Jedes Mitglied, das verhindert ist, an einer Fachkommissionssitzung oder einer vom Prisidium genehmigten anderen
Sitzung teilzunehmen, kann sich durch ein anderes Mitglied oder einen Stellvertreter aus seiner nationalen Delegation
oder Fraktion vertreten lassen. Alle Mitglieder und ordnungsgemifd bestellten Stellvertreter miissen sich in eine
Anwesenheitsliste eintragen.

3. Ein Mitglied oder ein Stellvertreter von der Liste der Vertreter fiir die Mitglieder einer Arbeitsgruppe, die gemafs
Artikel 37 oder 61 eingesetzt wurde, kann in dieser Arbeitsgruppe jedes Mitglied seiner Fraktion vertreten.

4. Stellvertreter oder als Stellvertreter fungierende Mitglieder konnen nur ein Mitglied vertreten. Sie iiben in der betref-
fenden Sitzung alle Rechte und Funktionen eines Mitglieds aus. Die Stimmrechtsiibertragung muss dem Generalse-
kretariat spdtestens am Tag vor der betreffenden Sitzung unter Beachtung der dafiir vorgesehenen Modalititen mit-
geteilt werden.

Fiir jede Plenartagung findet nur einmal eine Kostenerstattung entweder fiir das Mitglied oder fiir den Stellvertreter
statt. Das Nahere regelt das Prisidium in den Durchfithrungsbestimmungen fiir die Reise- und Aufenthaltskosten.

5. Ein zum Berichterstatter bestellter Stellvertreter kann seinen Stellungnahmeentwurf auf der Plenartagung erldutern, auf
deren Tagesordnung dieser Entwurf steht. Das Mitglied kann dem Stellvertreter fiir die Dauer der Behandlung dieses
Stellungnahmeentwurfs sein Stimmrecht tibertragen. Die Stimmrechtsiibertragung muss dem Generalsekretdr vor der
betreffenden Sitzung schriftlich mitgeteilt werden.

6. Unbeschadet des Artikels 24 Absatz 1 erlischt eine Stimmrechtsiibertragung ab dem Zeitpunkt, an dem die Zugehorig-
keit des vertretenen Mitglieds zum Ausschuss endet.

Artikel 7 — Ubertragung des Stimmrechts

Das Stimmrecht ist aufSer in den in Artikel 6 und 32 vorgesehenen Fillen nicht iibertragbar.

Artikel 8 — Nationale Delegationen und Fraktionen

Die nationalen Delegationen und die Fraktionen tragen in ausgewogener Weise zur Organisation der Arbeiten des
Ausschusses bei.

Artikel 9 — Nationale Delegationen

1. Die Mitglieder und Stellvertreter aus einem Mitgliedstaat bilden eine nationale Delegation. Jede nationale Delegation
regelt ihre interne Organisation selbst und wihlt einen Vorsitzenden. Sein Name wird dem Prisidenten offiziell
mitgeteilt.
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2. Der Generalsekretdr trifft innerhalb der Verwaltung des Ausschusses Maffnahmen zur Unterstiitzung der nationalen
Delegationen. Dies beinhaltet auch, dass alle Mitglieder die Moglichkeit haben, Informationen und Unterstiitzung in
ihrer Amtssprache zu erhalten. Die Umsetzung dieser Manahmen gehort zum Aufgabenbereich eines besonderen, aus
Beamten oder sonstigen Bediensteten des Ausschusses bestehenden Dienstes und gewdahrleistet, dass die nationalen
Delegationen die Einrichtungen des Ausschusses in angemessener Weise nutzen konnen. Der Generalsekretdr sorgt
insbesondere fiir geeignete Moglichkeiten, die es den nationalen Delegationen erlauben, unmittelbar vor oder wahrend
der Plenartagungen Sitzungen durchzufiihren.

3. Die nationalen Delegationen werden dariiber hinaus von nationalen Koordinatoren unterstiitzt, die nicht zum Personal
des Generalsekretariats gehoren. Die Koordinatoren sind den Mitgliedern bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben im
Ausschuss behilflich.

Artikel 10 — Fraktionen und fraktionslose Mitglieder

1. Die Mitglieder und Stellvertreter konnen ihrer politischen Zugehorigkeit entsprechende Fraktionen bilden. Die Kriterien
fur die Mitgliedschaft werden in den Geschiftsordnungen der einzelnen Fraktionen festgelegt.

2. Zur Bildung einer Fraktion bedarf es mindestens 18 Mitglieder/Stellvertreter, davon mindestens die Halfte Mitglieder,
die insgesamt mindestens ein Fiinftel der Mitgliedstaaten vertreten. Ein Mitglied bzw. Stellvertreter kann nur einer
Fraktion angehoren. Wenn die fiir die Bildung einer Fraktion erforderliche Mitgliederzahl unterschritten wird, wird die
Fraktion aufgeldst.

3. Die Bildung einer Fraktion, ihre Auflosung sowie sonstige Veranderungen sind gegeniiber dem Prisidenten zu erklaren.
In der Erklarung zur Bildung einer Fraktion sind deren Name, Mitglieder und Vorstand anzugeben.

4. Jeder Fraktion steht ein Sekretariat zur Verfugung, dessen Mitarbeiter Bedienstete des Generalsekretariats sind. Die
Fraktionen konnen der Anstellungsbehorde Vorschlige fiir die Auswahl, Anstellung, Beférderung und Vertragsver-
langerung dieser Mitarbeiter unterbreiten. Die Anstellungsbehorde entscheidet nach Anhorung des Vorsitzenden der
jeweiligen Fraktion.

5. Der Generalsekretir stellt den Fraktionen und ihren Arbeitsorganen Mittel in angemessener Hohe fir Sitzungen,
Aktivitdten und Veroffentlichungen sowie fir die Tatigkeiten ihrer Sekretariate zur Verfiigung. Die jeder Fraktion
zur Verfiigung stehenden Mittel werden im Haushaltsplan ausgewiesen. Die Fraktionen und ihre Sekretariate konnen
die Einrichtungen des Ausschusses der Regionen in angemessener Weise nutzen.

6. Die Fraktionen und ihre Vorstinde konnen unmittelbar vor oder wahrend der Plenartagungen zusammentreten.
Zweimal jdhrlich konnen die Fraktionen auferordentliche Sitzungen abhalten. Stellvertreter haben fur die Teilnahme
an diesen Sitzungen nur dann Anspruch auf die Erstattung ihrer Reise- und Aufenthaltskosten, wenn sie ein Mitglied
ihrer Fraktion vertreten.

7. Mitglieder, die keiner Fraktion angehéren, werden verwaltungstechnisch unterstiitzt. Die Einzelheiten bestimmt das
Prisidium auf Vorschlag des Generalsekretirs.

Artikel 11 — Interregionale Gruppen

Die Mitglieder und Stellvertreter konnen interregionale Gruppen bilden. Die Bildung einer solchen Gruppe wird dem
Prisidenten des Ausschusses mitgeteilt. Die ordnungsgemife Bildung einer interregionalen Gruppe erfolgt auf Beschluss
des Prasidiums.

TITEL II
ORGANISATION UND ARBEITSWEISE DES AUSSCHUSSES
KAPITEL 1
ERSTE EINBERUFUNG UND KONSTITUIERUNG DES AUSSCHUSSES
Artikel 12 — Einberufung der ersten Sitzung

Der Ausschuss wird nach jeder Neubesetzung, die alle finf Jahre vorzunehmen ist, vom scheidenden Prisidenten oder,
jeweils ersatzweise, vom scheidenden Ersten Vizeprasidenten, vom scheidenden iltesten Vizeprasidenten oder letztlich
vom dltesten Mitglied einberufen und tritt innerhalb eines Monats nach der Ernennung der Mitglieder durch den Rat
zusammen.
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Das Mitglied, das gemifl dem ersten Absatz als Interimsprasident fungiert, ibernimmt in diesem Zeitraum auch die
Vertretung des Ausschusses, fithrt die laufenden Geschifte weiter und leitet in dieser Funktion die erste Sitzung.

Der Interimsprasident, die anwesenden vier jiingsten Mitglieder sowie der Generalsekretdr des Ausschusses bilden zu-
sammen das Interimsprasidium.

Artikel 13 — Konstituierung des Ausschusses und Uberpriifung der Mandate

1. In dieser ersten Sitzung gibt der Interimsprisident dem Ausschuss das Schreiben des Rates iiber die Ernennung der
Mitglieder bekannt und teilt mit, inwieweit er in Vertretung des Ausschusses und zur Weiterfihrung der laufenden
Geschifte titig geworden ist. Auf Antrag kann der Interimsprisident eine Uberpriifung der Ernennungen und Mandate
vornehmen, bevor er den Ausschuss fiir konstituiert und die neue Mandatsperiode fiir eroffnet erklart.

2. Das Interimsprisidium bleibt bis zur Bekanntgabe der Ergebnisse der Wahl der Prasidiumsmitglieder im Amt.
KAPITEL 2
PLENARVERSAMMLUNG
Artikel 14 — Aufgaben der Plenarversammlung
Der Ausschuss tritt in der Plenarversammlung zusammen. Deren Hauptaufgaben sind:
a) Verabschiedung von Stellungnahmen, Berichten und EntschlieBungen;
b) Verabschiedung des Entwurfs des Voranschlags der Ausgaben und Einnahmen des Ausschusses;
¢) Verabschiedung der politischen Priorititen des Ausschusses;
d) Wahl des Prisidenten, des Ersten Vizeprasidenten und der tibrigen Mitglieder des Prasidiums;
e) Einsetzung der Fachkommissionen;
f) Verabschiedung und Uberarbeitung der Geschiftsordnung des Ausschusses;
g) Verabschiedung und Uberarbeitung des Verhaltenskodex der Mitglieder;

h) Beschluss, beim Gerichtshof der Europdischen Union Klage einzureichen oder einem bei dem Gerichtshof anhingigen
Rechtsstreit beizutreten. Ein solcher Beschluss wird nach Feststellung der Beschlussfahigkeit gemafS Artikel 22 Absatz 1
Satz 1 mit der Mehrheit der abgegebenen Stimmen auf Vorschlag des Prisidenten des Ausschusses oder der zustin-
digen Fachkommission gefasst, die gemdfl Artikel 57 und 58 titig wird. Wird ein solcher Beschluss gefasst, reicht der
Prisident die Klage im Namen des Ausschusses ein.

Artikel 15 — Einberufung der Plenarversammlung

1. Der Prisident des Ausschusses beruft die Plenarversammlung mindestens einmal pro Quartal ein. Die Termine der
Plenartagungen werden vom Prisidium wiahrend des ersten Halbjahres des vorangehenden Jahres festgelegt. Eine
Plenartagung kann sich iiber einen oder mehrere Sitzungstage erstrecken.

2. Auf schriftlichen Antrag von mindestens einem Viertel der Mitglieder ist der Prasident verpflichtet, eine auflerordent-
liche Plenartagung einzuberufen, die frithestens eine Woche und spitestens einen Monat nach Antragstellung statt-
finden muss. In dem schriftlichen Antrag ist anzugeben, welches Thema auf der auferordentlichen Plenartagung
erortert werden soll. Die Tagesordnung fiir diese Tagung darf kein anderes Thema enthalten.

Artikel 16 — Tagesordnung fiir die Plenartagung

1. Der Vorentwurf der Tagesordnung, der eine vorldufige Liste der auf der ibernichsten Plenartagung zu behandelnden
Entwiirfe von Stellungnahmen, Berichten und Entschliefungen sowie aller sonstigen zur Beschlussfassung vorgesehe-
nen Dokumente (Beschlussdokumente) enthilt, wird vom Prasidium erstellt.
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2. Der Entwurf der Tagesordnung zusammen mit den darin genannten Beschlussdokumenten wird den Mitgliedern und
ihren Stellvertretern mindestens 21 Arbeitstage vor Eroffnung der Plenartagung in ihren jeweiligen Amtssprachen
elektronisch zur Verfiigung gestellt.

3. Es obliegt dem Prasidenten, nach Konsultation der Konferenz der Prasidenten den Entwurf der Tagesordnung auf-
zustellen.

4. In besonderen und begriindeten Ausnahmefillen kann der Prdsident, wenn die in Absatz 2 genannte Frist nicht
eingehalten werden kann, ein Beschlussdokument in den Entwurf der Tagesordnung aufnehmen, sofern das betreffende
Dokument den Mitgliedern und Stellvertretern spatestens eine Woche vor Erdffnung der Plenartagung in ihrer Amts-
sprache zugeht. Die Begriindung fiir die Anwendung dieses Verfahrens ist vom Prisidenten auf dem Deckblatt des
Beschlussdokuments zu vermerken.

5. Schriftliche Anderungsantrige zum Entwurf der Tagesordnung miissen dem Generalsekretir spitestens drei Arbeitstage
vor Eroffnung der Plenartagung tibermittelt werden.

6. Das Prasidium legt in seiner Sitzung unmittelbar vor der Eroffnung der Plenartagung den endgiiltigen Entwurf der
Tagesordnung fest. In dieser Sitzung kann das Prisidium mit zwei Dritteln der abgegebenen Stimmen beschliefSen,
dringende oder aktuelle Fragen, deren Behandlung keinen Aufschub bis zur nichsten Plenartagung duldet, in die
Tagesordnung aufzunehmen.

7. Auf Vorschlag des Prasidenten, einer Fraktion oder von 32 Mitgliedern kann das Prasidium oder die Plenarversamm-
lung vor einer Abstimmung uber die Anderungsantrige zu einem Beschlussdokument beschliefen, die Erorterung
dieses Dokuments auf eine spitere Tagung zu verschieben

Dies gilt nicht in den Fillen, in denen eine vom Rat, der Kommission oder dem Europiischen Parlament gesetzte Frist
ein Verschieben der Verabschiedung eines Beschlussdokuments nicht gestattet.

Dem Beschlussdokument, dessen Erorterung auf eine spitere Plenartagung verschoben wurde, werden alle ordnungs-
gemifd dazu eingereichten Anderungsantrage beigefiigt. Die Verschiebung der Abstimmung bewirkt auch einen erneu-
ten Beginn der Frist fir die Einreichung von Anderungsantragen.

Artikel 17 — Eroffnung der Plenartagung

Der Prasident eroffnet die Plenartagung und unterbreitet den endgiiltigen Entwurf der Tagesordnung zur Annahme.

Artikel 18 — Offentlichkeit, Giste und Gastredner

1. Die Tagungen der Plenarversammlung sind offentlich, es sei denn, die Plenarversammlung trifft fir die gesamte Tagung
oder einen bestimmten Tagesordnungspunkt eine gegenteilige Entscheidung.

2. Vertreter des Europdischen Parlaments, des Rates und der Europiischen Kommission konnen an den Plenartagungen
teilnehmen. Sie kénnen gebeten werden, das Wort zu ergreifen.

3. Der Prasident kann von sich aus oder auf Antrag des Prasidiums weitere hochrangige Giste einladen, vor der
Plenarversammlung zu sprechen.

Artikel 19 — Verhaltensregeln und Redezeit

1. Unbeschadet des Rechts auf freie MeinungsiufSerung ist das Verhalten der Mitglieder von gegenseitigem Respekt
geprigt. Es beruht auf den in den Grundlagentexten der Europdischen Union festgelegten Werten und Grundsitzen,
steht im Einklang mit der Wiirde des Ausschusses und darf weder den ordnungsgemiflen Ablauf der Arbeiten der
Organe des Ausschusses beeintrachtigen noch Ruhestorungen in seinen Gebduden verursachen.

2. Die Plenarversammlung legt zu Beginn der Sitzung auf Vorschlag des Prisidiums die Redezeit fir die einzelnen
Tagesordnungspunkte fest. In der Sitzung kann der Prisident von sich aus oder auf Antrag eines Mitglieds eine
Beschrinkung der Redezeit beschliefSen.

3. Der Prisident kann der Plenarversammlung vorschlagen, die vorgesehene Redezeit bei Aussprachen zu allgemeinen
oder spezifischen Themen auf die Fraktionen und nationalen Delegationen aufzuteilen.



L 472/6 Amtsblatt der Europdischen Union 30.12.2021

4. Bei Wortmeldungen zum Protokoll, zu Geschiftsordnungsantrigen, zu Anderungen am endgiiltigen Entwurf der
Tagesordnung oder an der Tagesordnung ist die Redezeit grundsitzlich auf eine Minute begrenzt.

5. Uberschreitet ein Redner seine Redezeit, so kann der Prisident ihm das Wort entziehen.
6. Beantragt ein Mitglied, die Debatte zu schliefSen, so stellt der Prisident diesen Antrag zur Abstimmung.

Artikel 20 — Redner in der Plenarversammlung

1. Die Mitglieder werden in der Reihenfolge ihrer Wortmeldungen in die Rednerliste eingetragen. Der Prisident erteilt den
Rednern auf Grundlage dieser Liste und so weit wie moglich unter Wahrung des Grundsatzes der Vielfalt das Wort.

2. Den Wortmeldungen des Berichterstatters der betreffenden Fachkommission und der Vertreter der Fraktionen und der
nationalen Delegationen, die im Namen ihrer Fraktion bzw. Delegation zu sprechen wiinschen, kann jedoch Vorrang
gegeben werden.

3. Niemand darf, auler mit Genehmigung des Prisidenten, mehr als zweimal zum gleichen Gegenstand das Wort
ergreifen. Den Vorsitzenden und den Berichterstattern der betreffenden Fachkommissionen ist jedoch auf Antrag
fur eine vom Présidenten zu bestimmende Redezeit das Wort zu erteilen.

Artikel 21 — Antrige zur Geschiftsordnung

1. Einem Mitglied ist das Wort zu erteilen, wenn es Antrige zur Geschiftsordnung stellen oder den Prasidenten auf einen
Verstofd gegen die Geschiftsordnung hinweisen mochte. Der Antrag muss sich auf die Tagesordnung oder auf den zur
Beratung stehenden Verhandlungsgegenstand beziehen.

2. Eine Wortmeldung zur Geschiftsordnung hat Vorrang vor allen anderen Wortmeldungen.

3. Uber Antrige zur Anwendung der Geschiftsordnung entscheidet der Prisident unverziiglich gemif den Bestimmungen
der Geschiftsordnung und teilt seine Entscheidung unmittelbar nach der Bemerkung zur Geschiftsordnung mit. Eine
Abstimmung hieriiber findet nicht statt.

Artikel 22 — Beschlussfihigkeit

1. Die Plenarversammlung ist beschlussfihig, wenn die Mehrheit der Mitglieder anwesend ist. Die Beschlussfdhigkeit wird
auf Antrag eines Mitglieds festgestellt, wenn mindestens 16 Mitglieder den Antrag befiirworten. Solange die Fest-
stellung der Beschlussfihigkeit nicht beantragt wurde, ist jede Abstimmung ungeachtet der Zahl der Anwesenden
giiltig. Der Prdsident kann die Plenartagung vor der Feststellung der Beschlussfahigkeit fiir hochstens zehn Minuten
unterbrechen. Die Mitglieder, die die Feststellung beantragt haben, werden bei Ermittlung der Beschlussfahigkeit auch
dann hinzugerechnet, wenn sie im Plenarsaal nicht mehr anwesend sind. Sind weniger als 16 Mitglieder anwesend,
kann der Prisident die Beschlussunfdhigkeit feststellen.

2. Wird festgestellt, dass die Beschlussfahigkeit nicht erreicht ist, werden alle Tagesordnungspunkte, tiber die abgestimmt
werden muss, auf den folgenden Sitzungstag verschoben, an dem die Plenarversammlung dann ungeachtet der Zahl
der anwesenden Mitglieder eine giiltige Abstimmung iiber die vertagten Punkte durchfithren kann. Die in der Sitzung
vor der Feststellung der Beschlussfahigkeit ergangenen Beschliisse oder Abstimmungen bleiben giiltig.

Artikel 23 — Abstimmung

1. Die Plenarversammlung beschlieft mit der Mehrheit der abgegebenen Stimmen, sofern die Geschiftsordnung nichts
anderes vorsieht.

2. Die giiltigen Formen der Stimmabgabe sind die Ja-Stimme, die Nein-Stimme und die Stimmenthaltung. Fir die
Ermittlung der Mehrheit sind nur die Ja- und die Nein-Stimmen ausschlaggebend. Bei Stimmengleichheit gilt der
zur Abstimmung gestellte Text oder Vorschlag als abgelehnt.

3. Das Stimmrecht ist ein personliches Recht. Die Mitglieder konnen nur einzeln und personlich abstimmen.

4. Wird das Abstimmungsergebnis angefochten, kann die Abstimmung auf Anordnung des Prisidenten oder auf Antrag
eines Mitglieds, der von mindestens 16 Mitgliedern unterstiitzt wird, wiederholt werden.
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5. Auf Vorschlag des Prisidenten, einer Fraktion oder von 32 Mitgliedern, der vor der Annahme der endgiiltigen
Tagesordnung vorgelegt wurde, kann die Plenarversammlung beschliefen, iiber einen oder mehrere Tagesordnungs-
punkte namentlich abzustimmen, was in dem Sitzungsprotokoll festgehalten wird. Sofern die Plenarversammlung
nichts anderes beschlieft, wird itber Anderungsantrige nicht namentlich abgestimmt.

6. Auf Vorschlag des Prisidenten, einer Fraktion oder von 32 Mitgliedern kann fiir Entscheidungen iiber Personen eine
geheime Abstimmung beschlossen werden.

7. Der Prisident kann jederzeit beschliefen, dass die Abstimmung elektronisch vorgenommen wird.

Die Aufzeichnung des Stimmenergebnisses einer elektronischen Abstimmung wird nach der Plenartagung offentlich
zuginglich gemacht.

Artikel 24 — Einreichung von Anderungsantrigen

1. Anderungsantrige zu Beschlussdokumenten kénnen nur von Mitgliedern und ordnungsgemif bestellten Stellvertretern
unter Einhaltung des einschligigen Verfahrens eingereicht werden. Stellvertreter ohne Vertretungsmandat, die zum
Berichterstatter bestellt wurden, kénnen zu den von ihnen vorgelegten Beschlussdokumenten Anderungsantrige ein-
reichen.

Das Recht zur Einreichung von Anderungsantrigen in der Plenarversammlung kann von den Mitgliedern selbst oder
ihren ordnungsgemif bestellten Stellvertretern wahrgenommen werden. Lisst sich ein Mitglied auf einer Plenartagung
ganz oder teilweise durch einen Stellvertreter vertreten, so kann nur einer von ihnen Anderungsantrige einreichen.
Reicht ein Mitglied zu einem Tagesordnungspunkt der Plenartagung Anderungsantrige ein, kann sein Stellvertreter dies
nicht mehr tun. Das gleiche gilt fiir den umgekehrten Fall: Nimmt ein Stellvertreter an einem Teil der Plenartagung teil
und reicht er vor dem Mitglied Anderungsantrige zu einer Stellungnahme ein, so kann das Mitglied auf dieser Tagung
keine Anderungsantrige einreichen. Anderungsantrige, die von einem Mitglied oder Stellvertreter ordnungsgemaft
eingereicht wurden, bevor seine Zugehorigkeit zum Ausschuss endet oder das Stimmrecht iibertragen oder die Uber-
tragung zuriickgezogen wurde, bleiben giiltig.

2. Unbeschadet der Bestimmungen von Artikel 28 miissen Anderungsantrige zu Beschlussdokumenten entweder von
einer Fraktion oder von mindestens sechs Mitgliedern oder ordnungsgemif bestellten Stellvertretern unter Angabe
ihrer Namen eingereicht werden. Nationale Delegationen mit weniger als sechs Mitgliedern kénnen Anderungsantrige
einreichen, sofern diese von allen Mitgliedern der Delegation bzw. ihren ordnungsgemaf bestellten Stellvertretern unter
Angabe der Namen eingereicht werden.

3. Die Antrige miissen bis 15.00 Uhr des elften Arbeitstages vor der Erdffnung der Plenartagung eingehen. Die An-
derungsantrige miissen, sobald sie iibersetzt vorliegen, spitestens aber vier Arbeitstage vor der Plenartagung, elektro-
nisch einsehbar sein.

Die Anderungsantrige werden vorrangig iibersetzt und dem Berichterstatter zugeleitet, damit dieser dem Generalse-
kretariat seine Anderungsantrige des Berichterstatters spitestens drei Arbeitstage vor Eroffnung der Plenartagung
{ibermitteln kann. Diese Anderungsantrige des Berichterstatters miissen sich ausdriicklich auf einen oder mehrere
der in Absatz 1 genannten Anderungsantrige bezichen, die der Berichterstatter angeben muss. Die Anderungsantrige
des Berichterstatters miissen einen Tag vor Eroffnung der Plenartagung einsehbar sein.

Die Frist zur Einreichung von Anderungsantrigen kann vom Prisidenten in den in Artikel 16 Absatz 4 vorgesehenen
Fillen bis auf drei Arbeitstage verkiirzt werden. Die Frist gilt nicht fiir Anderungsantrige zu dringlichen Beratungs-
gegenstinden nach Artikel 16 Absatz 6.

4. Alle Anderungsantrige werden vor Beginn der Plenartagung an die Mitglieder verteilt.

Artikel 25 — Behandlung von Anderungsantrigen

1. Abgestimmt wird nach folgendem Verfahren:

a) Zunichst wird iiber alle Anderungsantrige zu dem jeweiligen Entwurf abgestimmt. Dabei haben die Anderungs-
antrige Vorrang vor dem Text, auf den sie sich bezichen.

b) Dann wird iiber den gesamten, gegebenenfalls gednderten Text abgestimmt.
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2. Fir die Abstimmung gelten folgende Grundsitze:
a) In der Sitzung eingebrachte Kompromissinderungsantrage
Liegen zu einem Beschlussdokument ein oder mehrere Anderungsantrige vor, kénnen der Prisident, der Bericht-
erstatter oder die Verfasser dieser Anderungsantrage in Ausnahmefillen Kompromissinderungsantrige vorschlagen.

Diese Kompromissinderungsantrige haben bei der Abstimmung Vorrang.

Bringen der Berichterstatter oder einer der Antragsteller des urspriinglichen Anderungsantrags Einwinde gegen den
vorgeschlagenen Kompromissinderungsantrag vor, wird dieser nicht zur Abstimmung gestellt.

=

Gleichzeitige Abstimmung

Der Prisident kann vor der Annahme oder Ablehnung eines bestimmten Anderungsantrags entscheiden, dass
mehrere andere Anderungsantrige mit dhnlichem Inhalt oder dhnlicher Zielsetzung zusammen zur Abstimmung
gestellt werden (gleichzeitige Abstimmung). Diese Anderungsantrige konnen sich auf verschiedene Teile des ur-
springlichen Textes beziehen.

¢) En-bloc-Abstimmung

Die Berichterstatter kénnen fiir die zu ihrem Stellungnahmeentwurf eingegangenen Anderungsantrige eine Liste
jener Antrage vorlegen, die sie zur Annahme empfehlen (Abstimmungsempfehlung). Liegt eine Abstimmungsemp-
fehlung des Berichterstatters vor, kann der Prisident iiber bestimmte, von der Empfehlung betroffene Anderungs-
antrage gemeinsam abstimmen lassen (En-bloc-Abstimmung). Jedes Mitglied kann gegen die Abstimmungsemp-
fehlung Widerspruch erheben. Dabei ist anzugeben, iiber welche Anderungsantrige gesondert abgestimmt werden
soll.

d) Getrennte Abstimmung
Enthélt ein Text, {iber den abgestimmt werden soll, mehrere Bestimmungen oder bezieht er sich auf mehrere
Aspekte oder lasst er sich in mehrere Teile aufgliedern, von denen jeder einen eigenen Sinngehalt und/oder einen
eigenen normativen Wert besitzt, so kann von dem Berichterstatter, einer Fraktion, einer nationalen Delegation
oder von einem der Mitglieder, die den Anderungsantrag gestellt haben, eine getrennte Abstimmung iiber die Teile

beantragt werden.

Der Antrag muss mindestens eine Stunde vor Beginn der Plenartagung gestellt werden, es sei denn, der Prasident
legt eine andere Frist fest. Der Prasident entscheidet iiber den Antrag.

Bei einem Kompromissinderungsantrag oder einem Anderungsantrag des Berichterstatters ist eine getrennte Ab-
stimmung nicht zuldssig.

3. Abstimmung iiber Anderungsantrige

Die Abstimmung iiber Anderungsantrige erfolgt in der Reihenfolge der Ziffern des Gesamttextes und in folgender
Rangordnung:

— Kompromissidnderungsantrige, sofern sich keines der Mitglieder, die den urspriinglichen Anderungsantrag einge-
reicht haben, dagegen ausspricht,

— Anderungsantrige des Berichterstatters,
— {ibrige Anderungsantrige.

Nach der Annahme von Anderungsantrigen des Berichterstatters und Kompromissinderungsantrigen werden die
ihnen zugrunde liegenden Anderungsantrige hinfallig.

Werden zwei oder mehrere gleichlautende Anderungsantriige von verschiedenen Verfassern eingereicht, wird dariiber
wie tiber einen einzigen Anderungsantrag abgestimmt.

Enthilt ein Anderungsantrag nur Anderungen sprachlicher Art, so wird er nicht zur Abstimmung gestellt.

4. Beziehen sich zwei oder mehrere Anderungsantrige, die sich gegenseitig ausschlieRen, auf denselben Textteil, hat der
Antrag, der sich vom urspriinglichen Text am weitesten entfernt, den Vorrang und ist zuerst zur Abstimmung zu
stellen.
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5. Der Prisident gibt vor der Abstimmung bekannt, ob die Annahme eines Anderungsantrags die Hinflligkeit eines oder
mehrerer anderer Anderungsantrige bewirkt, entweder weil sich die jeweiligen Anderungsantrige ausschlieen, wenn
sie sich auf denselben Textteil beziehen, oder weil durch sie ein Widerspruch entsteht. Anderungsantrige, die im
Widerspruch zu einer vorangegangenen Abstimmung iiber dieselbe Stellungnahme stehen, werden hinfillig. Fechten
die Antragsteller eines Anderungsantrags die diesbeziigliche Entscheidung des Prisidenten an, entscheidet die Plenar-
versammlung, ob der strittige Anderungsantrag zur Abstimmung gestellt wird.

6. Erhalt eine Stellungnahme bei der endgiiltigen Abstimmung tiber den gesamten Text nicht die Mehrheit der abge-
gebenen Stimmen, so beschliefSt die Plenarversammlung, ob der Stellungnahmeentwurf an die zustindige Fachkommis-
sion zuriickverwiesen wird oder ob von einer Stellungnahme abgesehen wird. Eine Stellungnahme wird hinfillig, wenn
der interinstitutionelle Zeitplan eine weitere Erorterung unmoglich macht. Der Prasident des Ausschusses setzt das
Organ, von dem das Ersuchen um Stellungnahme ausging, davon in Kenntnis.

Wird der Stellungnahmeentwurf hingegen an die zustindige Fachkommission zuriickverwiesen, muss diese entschei-
den, ob sie

— den Stellungnahmeentwurf in der gemd® den auf der Plenartagung angenommenen Anderungsantrigen geinderten
Fassung erneut zur Erorterung und Verabschiedung vorlegt;

— einen neuen Berichterstatter bestellt und somit eine erneute Erarbeitung der Stellungnahme einleitet;
— oder von einer Stellungnahme absieht.
Artikel 26 — Kohirenz des endgiiltigen Textes

Wird aufgrund der Annahme von Anderungsantrdgen, die nicht gemaf Artikel 25 Absatz 5 fiir hinfillig erkldrt wurden
oder die eine entsprechende Anderung anderer relevanter Textteile erfordern, die Kohdrenz des Textes beeintrichtigt,
nehmen die Verwaltungsdienststellen nach Riicksprache mit den Fraktionen, dem Berichterstatter sowie dem Verfasser der
jeweiligen Anderungsantrige Textinderungen vor, um die Kohidrenz des endgiiltigen Textes wiederherzustellen. Die
Textanderungen missen auf das zur Wiederherstellung der Kohirenz notwendige absolute Minimum begrenzt werden.
Die Mitglieder werden iiber jegliche Anderung informiert.

Artikel 27 — Dringlichkeitsstellungnahmen

In dringenden Fillen, in denen eine vom Rat, von der Europdischen Kommission oder vom Europiischen Parlament
gesetzte Frist im normalen Verfahren nicht eingehalten werden kann und die zustindige Fachkommission ihren Stellung-
nahmeentwurf einstimmig angenommen hat, tibermittelt der Prasident diesen dem Rat, der Europidischen Kommission
und dem Europiischen Parlament zur Unterrichtung. Der Stellungnahmeentwurf wird der Plenarversammlung auf der
folgenden Tagung ohne die Moglichkeit von Anderungen zur Verabschiedung vorgelegt. Alle Dokumente, die sich auf
diese Stellungnahme beziehen, miissen diese als Dringlichkeitsstellungnahme ausweisen.

Artikel 28 — Vereinfachte Verfahren

Stellungnahme- oder Berichtsentwiirfe, die von der Fachkommission einstimmig angenommen wurden, werden der
Plenarversammlung zur unveranderten Annahme vorgelegt, sofern nicht mindestens 32 Mitglieder oder ordnungsgemafd
bestellte Stellvertreter oder eine Fraktion gemédf Artikel 24 Absatz 3 Satz 1 einen Anderungsantrag einreichen. In diesem
Fall wird der Anderungsantrag in der Plenarversammlung behandelt. Der Stellungnahme- oder Berichtsentwurf wird vom
Berichterstatter auf der Plenartagung erldutert und kann Gegenstand einer Aussprache sein. Er wird den Mitgliedern
zusammen mit dem Entwurf der Tagesordnung iibermittelt.

Artikel 29 — SchliefSung der Plenartagung

Vor Schliefung der Plenartagung gibt der Prisident Ort und Datum der néichsten Plenartagung sowie die gegebenenfalls
schon vorliegenden Punkte ihrer Tagesordnung bekannt.

Artikel 30 — Symbole

1. Der Ausschuss der Regionen erkennt die nachstehend genannten Symbole der Union an und verwendet sie:
a) die Flagge mit einem Kreis aus zwolf goldenen Sternen auf blauem Hintergrund;
b) die Hymne ,Ode an die Freude“ aus der Neunten Symphonie von Ludwig van Beethoven;

¢) den Leitspruch ,In Vielfalt geeint.
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2. Der Ausschuss der Regionen begeht am 9. Mai den Europatag und empfiehlt seinen Mitgliedern, dies ebenfalls zu tun.
3. Zu offiziellen Anlissen wird die Flagge in den Gebiduden des Ausschusses der Regionen gehisst.

4. Die Hymne wird zu Beginn jeder konstituierenden Sitzung zu Beginn der Mandatsperiode sowie bei weiteren feier-
lichen Sitzungen gespielt, insbesondere zur BegriiSung von Staats- und Regierungschefs oder neuer Mitglieder nach
einer Erweiterung.

KAPITEL 3
PRASIDIUM UND PRASIDENT
Artikel 31 — Zusammensetzung des Prisidiums

Das Prisidium besteht aus

a) dem Prisidenten,

b) dem Ersten Vizeprisidenten,

¢) einem Vizeprasidenten pro Mitgliedstaat,
d) 26 weiteren Mitgliedern und

) den Fraktionsvorsitzenden.

Die Sitze im Prasidium werden wie folgt auf die nationalen Delegationen verteilt, wobei die Sitze des Prasidenten, des
Ersten Vizeprasidenten und der Fraktionsvorsitzenden ausgenommen sind:

— 3 Sitze: Deutschland, Spanien, Frankreich, Italien und Polen;

— 2 Sitze: Belgign, Bulgarien, Kroatien, Tschechische Republik, Dinemark, Griechenland, Irland, Litauen, Ungarn, die
Niederlande, Osterreich, Portugal, Ruménien, Slowakei, Finnland und Schweden;

— 1 Sitz: Estland, Zypern, Lettland, Luxemburg, Malta und Slowenien.

Artikel 32 — Vertreter im Prisidium

1. Jede nationale Delegation benennt fiir ihre Mitglieder des Prasidiums, mit Ausnahme des Prisidenten und des Ersten
Vizeprisidenten, aus ihrer Mitte ein Mitglied oder einen ordnungsgemif$ bestellten Stellvertreter als Vertreter.

2. Firr jeden Fraktionsvorsitzenden benennt die jeweilige Fraktion aus ihrer Mitte ein Mitglied oder einen ordnungsgemafS
bestellten Stellvertreter als Vertreter.

3. Ein Vertreter hat nur dann Teilnahme-, Rede- und Stimmrecht, wenn er das Mitglied des Prisidiums vertritt. Die
Stimmrechtsiibertragung durch das an der Teilnahme an der Prisidiumssitzung verhinderte Mitglied muss dem Ge-
neralsekretdr vor der betreffenden Sitzung nach dem dafiir vorgesehenen Verfahren mitgeteilt werden.

Artikel 33 — Wahlvorschriften

1. Das Prasidium wird von der Plenarversammlung fiir zweieinhalb Jahre gewdhlt.

2. Die Wahl erfolgt entsprechend Artikel 12 und 13 unter dem Vorsitz des Interimsprasidenten. Kandidaturen sind beim
Generalsekretir mindestens eine Stunde vor Beginn der Plenartagung schriftlich einzureichen. Die Wahl kann nur nach
Feststellung der Beschlussfihigkeit gemaf8 Artikel 22 Absatz 1 Satz 1 stattfinden.
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Artikel 34 — Wahl des Prisidenten und des Ersten Vizeprisidenten

1. Vor der Wahl konnen die Kandidaten fiir das Amt des Prisidenten und des Ersten Vizeprasidenten eine kurze
Erklirung an die Plenarversammlung richten. Jeder Kandidat erhilt die gleiche Redezeit, die vom Interimsprasidenten
festgelegt wird.

2. Der Prisident und der Erste Vizeprisident werden getrennt gewdhlt. Sie werden mit der Mehrheit der abgegebenen
Stimmen gewahlt.

3. Giiltige Formen der Stimmabgabe sind die Ja-Stimme und die Stimmenthaltung. Um zu ermitteln, ob die erforderliche
Mehrheit erzielt wurde, werden nur die Ja-Stimmen ausgezihlt.

4. Erhilt im ersten Wahlgang kein Kandidat die Mehrheit, wird ein zweiter Wahlgang durchgefiihrt, in dem der Kandidat
als gewihlt gilt, der die meisten Stimmen auf sich vereinigt. Bei Stimmengleichheit entscheidet das Los.

Artikel 35 — Wahl der Prisidiumsmitglieder und der Vertreter fiir Prisidiumsmitglieder

1. Fur die Kandidaten jener nationalen Delegationen, die fiir die ihnen zustehenden Sitze im Prasidium jeweils nur einen
Kandidaten vorschlagen, kann eine gemeinsame Kandidatenliste aufgestellt werden. Diese Liste kann in einem Wahl-
gang mit der Mehrheit der abgegebenen Stimmen angenommen werden.

Fiir den Fall, dass eine gemeinsame Kandidatenliste nicht angenommen wird, oder wenn fiir die Sitze einer nationalen
Delegation im Prisidium mehr Kandidaten als zur Verfiigung stehende Sitze vorgeschlagen werden, wird jeder dieser
Sitze in getrennten Wahlgidngen besetzt; es kommen dabei die Vorschriften fiir die Wahl des Prisidenten und des
Ersten Vizeprasidenten von Artikel 33 und Artikel 34 Absitze 2 bis 4 zur Anwendung.

2. Fiir die Wahl der Vertreter fur Prasidiumsmitglieder gelten dieselben Regelungen. Diese Wahl kann gleichzeitig mit der
Wahl der Prisidiumsmitglieder durchgefithrt werden.

3. Die in den jeweiligen Fraktionen gewdahlten Fraktionsvorsitzenden gehdren dem Prisidium aufgrund ihres Amtes an.

Artikel 36 — Nachwahl fiir vakante Prisidiumssitze

Im Falle der Beendigung der Mitgliedschaft im Ausschuss oder des Riicktritts vom Prisidium wird das Prasidiumsmitglied
bzw. sein Vertreter fir die verbleibende Amtszeit gemafs Artikel 31 bis 35 ersetzt. Die Nachwahl eines Mitglieds oder
eines Stellvertreters fiir einen vakanten Prasidiumssitz erfolgt in der Plenarversammlung unter dem Vorsitz des Prasidenten
bzw. eines Vertreters des Prisidenten gemafl Artikel 39 Absatz 3.

Artikel 37 — Aufgaben des Prisidiums

Das Prasidium nimmt folgende Aufgaben wahr:

a) Formulierung seiner politischen Priorititen und deren Vorlage in der Plenarversammlung zu Beginn seiner Amtszeit
sowie Kontrolle der Umsetzung; Vorlage eines Berichts iiber die Umsetzung der politischen Priorititen in der Plenar-
versammlung zum Ende seiner Amtszeit;

b) Organisation und Koordinierung der Arbeiten der Plenarversammlung und der Fachkommissionen;

¢) Aufstellung eines Verhaltenskodex und dessen Vorlage in der Plenarversammlung;

d) Allgemeine Zustindigkeit fur finanzielle, organisatorische und administrative Angelegenheiten der Mitglieder und
Stellvertreter; interne Organisation des Ausschusses und seines Generalsekretariats, einschlieflich des Stellenplans,
und seiner Arbeitsorgane.
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e) Das Prisidium kann

— Arbeitsgruppen bestehend aus seinen Mitgliedern oder Mitgliedern des Ausschusses einsetzen, die es in besonderen
Angelegenheiten beraten; solche Arbeitsgruppen konnen bis zu 13 Mitglieder umfassen;

— andere Mitglieder des Ausschusses aufgrund ihrer Sachkenntnis oder ihres Amts sowie auflenstehende Personen zur
Teilnahme an seinen Sitzungen einladen.

f) Uberwachung der Weiterverfolgung der Stellungnahmen, Berichte und EntschlieBungen sowie der jihrlichen Wir-
kungsanalyse des Ausschusses und Beratung des Prasidenten beziiglich der Umsetzung der Ergebnisse;

g) Einstellung des Generalsekretirs sowie der in Artikel 71 genannten Beamten und sonstigen Bediensteten;
h) Vorlage des Entwurfs des Voranschlags der Ausgaben und Einnahmen in der Plenarversammlung gemif§ Artikel 73;
i) Genehmigung von Sitzungen aufSerhalb des iiblichen Arbeitsortes;

j) Erlass von Bestimmungen zur Zusammensetzung und Arbeitsweise von Arbeitsgruppen, der gemischten Ausschiisse
mit Bewerberldndern sowie weiterer politischer Gremien, denen die Mitglieder des Ausschusses angehoren.

Die gemischten beratenden Ausschiisse werden aus dem Kreise lokaler und regionaler Vertreter der Bewerberliander auf
der Grundlage der im jeweiligen Stabilisierungs- und Assoziierungsabkommen enthaltenen Bestimmungen gebildet.

Die Mitglieder der gemischten beratenden Ausschiisse aus den Bewerberlindern werden formell von ihrer Regierung
zur Vertretung ihrer lokalen und regionalen Gebietskorperschaften bestellt. Die Entscheidungen in den gemischten
beratenden Ausschiissen werden gemeinsam mit den Vertretern der Partner getroffen, wobei sich der AdR und das
Bewerberland den Ko-Vorsitz in diesen Ausschiissen teilen.

Die gemischten beratenden Ausschiisse nehmen Berichte und Empfehlungen an, die sich vorwiegend auf Bereiche von
direkter Relevanz fir die lokalen Gebietskorperschaften im Beitrittsprozess beziehen. Diese Berichte kénnen dann auch
an den jeweiligen Assoziationsrat gerichtet werden.

k) Wenn die Plenarversammlung nicht fristgemaf beschlieen kann: Beschluss, mit der Mehrheit der Stimmen und nach
Feststellung der Beschlussfahigkeit gemafl Artikel 38 Absatz 2 Satz 1, Klage vor dem Gerichtshof der Europiischen
Union einzureichen oder einem beim Gerichtshof anhingigen Rechtsstreit beizutreten, auf Vorschlag des Prisidenten
des Ausschusses oder der zustindigen Fachkommission, die gemafs Artikel 57 und 58 tatig wird. Wird ein solcher
Beschluss gefasst, reicht der Prasident die Klage im Namen des Ausschusses ein und befasst die Plenarversammlung auf
ihrer nichsten Tagung mit der Entscheidung iiber die Aufrechterhaltung oder den Riickzug der Klage. Spricht sich die
Plenarversammlung nach Feststellung der Beschlussfihigkeit gemafl Artikel 22 Absatz 1 Satz 1 mit der in Artikel 14
Buchstabe h geforderten Mehrheit gegen die Klageerhebung aus, zieht der Prisident die Klage zuriick.

Artikel 38 — Einberufung des Prisidiums, Beschlussfihigkeit und Beschlussfassung

1. Die Einberufung des Prasidiums erfolgt durch den Prasidenten, der im Einvernehmen mit dem Ersten Vizeprasidenten
den Sitzungstermin und die Tagesordnung festlegt. Das Prisidium tritt mindestens einmal pro Quartal oder binnen
14 Tagen nach Eingang eines schriftlichen Antrags von mindestens einem Viertel der Mitglieder des Prisidiums
zusammen.

2. Das Prisidium ist beschlussfihig, wenn mindestens die Hilfte seiner Mitglieder anwesend ist. Die Beschlussfdhigkeit
wird auf Antrag eines Mitglieds festgestellt, wenn mindestens sechs Mitglieder diesen Antrag unterstiitzen. Solange die
Feststellung der Beschlussfahigkeit nicht beantragt wurde, ist jede Abstimmung ungeachtet der Zahl der Anwesenden
giiltig. Wird festgestellt, dass die Beschlussfahigkeit nicht erreicht ist, kann das Prisidium seine Beratungen fortsetzen,
die Abstimmungen werden jedoch auf die nichste Sitzung vertagt.

3. Das Prisidium beschliet mit der Mehrheit der abgegebenen Stimmen, sofern diese Geschiftsordnung nichts anderes
vorsieht. Es gelten die Bestimmungen von Artikel 23 Absitze 2 und 6.
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4. In Vorbereitung der Beschliisse des Prisidiums kann der Prasident unbeschadet des Artikels 40 Absatz 4 Buchstabe b
den Generalsekretir mit der Erarbeitung der Beratungsunterlagen und Beschlussempfehlungen zu den einzelnen zu
behandelnden Themen beauftragen; diese werden dem Tagesordnungsentwurf beigefiigt.

5. Die Unterlagen miissen den Mitgliedern mindestens zehn Tage vor Eroffnung der Sitzung elektronisch zur Verfiigung
gestellt werden.

Anderungsantrige zu den Présidiumsdokumenten miissen beim Generalsekretdr spitestens zwei Arbeitstage vor Er-
offnung der Prisidiumssitzung unter Einhaltung der Modalititen fiir die Einreichung eingehen und sind, sobald sie
iibersetzt vorliegen, elektronisch abrufbar. Vorlagen an das Prisidium sollten nach Moglichkeit verschiedene Optionen
zur Auswahl enthalten und, sobald sie verdffentlicht wurden, durch Anderungsantrige geindert werden kénnen.

6. In Ausnahmefillen kann der Prisident fiir die Annahme eines Beschlusses, sofern dieser nicht Personen betrifft, auf das
schriftliche Verfahren zuriickgreifen. Der Prisident tibermittelt dabei den Vorschlag fiir einen Beschluss den Mitgliedern

und fordert diese auf, etwaige Einwdnde innerhalb von drei Arbeitstagen schriftlich geltend zu machen. Soweit nicht
mindestens sechs Mitglieder Einwdnde erheben, gilt der Beschluss als angenommen.

Artikel 39 — Prisident
1. Der Prisident leitet die Arbeiten des Ausschusses.
2. Der Prisident vertritt den Ausschuss nach auflen und kann diese Befugnis tibertragen.

3. Ist der Prisident abwesend, wird er vom Ersten Vizeprisidenten vertreten; ist auch dieser abwesend, so wird der
Prisident von einem der weiteren Vizeprisidenten vertreten.

4. Der Prisident ist fiir die Sicherheit und die Unverletzlichkeit der Gebdude des Ausschusses verantwortlich.
Artikel 40 — Kommission fiir Finanz- und Verwaltungsfragen

1. Das Prasidium setzt gemifs Artikel 37 eine beratende Kommission fiir Finanz- und Verwaltungsfragen (CAFA) unter
dem Vorsitz eines Prisidiumsmitglieds ein.

2. Die Termine und Tagesordnungen fiir die Sitzungen werden vom Vorsitzenden im Einvernchmen mit dem ersten
stellvertretenden Vorsitzenden festgelegt.

3. Die CAFA kann aus dem Kreise ihrer Mitglieder einen Berichterstatter bestellen, der sie bei der Ausarbeitung von
Berichten an das Prasidium iiber die ihr zugewiesenen Aufgabenbereiche unterstiitzt. Dieses Mitglied erstattet der
CAFA und dem Prisidium bei Bedarf und im Einvernehmen mit dem Vorsitzenden tiber die ihm zugewiesenen
Themen Bericht. Es kann der CAFA seinen Bericht schriftlich oder miindlich vorlegen.

4. Die CAFA hat folgende Aufgaben:

a) Beratung und Annahme des vom Generalsekretdr vorgelegten Vorentwurfs des Voranschlags der Ausgaben und
Einnahmen gemifl Artikel 73;

=

Erarbeitung von Entwiirfen von Durchfithrungsbestimmungen und Entscheidungen des Prasidiums in finanziellen,
organisatorischen und administrativen Angelegenheiten einschlieSlich jener in Bezug auf die Mitglieder und Stell-
vertreter.

Diese Dokumente werden den Mitgliedern des Prasidiums zusammen mit der Zusammenfassung der Beschliisse
dieser Kommission gemafd Artikel 38 Absitze 4 und 5 zugeleitet.

¢) Beratung in wichtigen Angelegenheiten, die die effiziente Bewirtschaftung der Mittel beeintrdchtigen oder das
Erreichen der gesetzten Ziele verhindern konnten, insbesondere in Bezug auf die Vorausschitzung der Mittelver-
wendung, vor allem durch eine Bewertung in Fragen der Ausfithrung des Haushaltsplans des laufenden Haushalts-
jahres, der Mitteliibertragungen, der Verfahren zu den Stellenpldnen, der Mittel fiir die Verwaltung und der Finanz-
vorginge fur Gebdudevorhaben.

5. In Ausnahmefillen kann der Prisident fiir die Annahme eines Beschlusses auf das schriftliche Verfahren zuriickgreifen.
Der Prisident richtet den Vorschlag fur einen Beschluss an die Mitglieder und fordert diese auf, etwaige Einwinde
innerhalb von drei Arbeitstagen schriftlich geltend zu machen. Soweit nicht mindestens drei Mitglieder Einwinde
erheben, gilt der Beschluss als angenommen.
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6. Der Vorsitzende der CAFA vertritt den Ausschuss gegeniiber den Haushaltsbehorden der Union.

Stellungnahmen, Berichte und EntschliefSungen — Verfahren im Prisidium
Artikel 41 — Stellungnahmen — Rechtsgrundlagen

Der Ausschuss verabschiedet seine Stellungnahmen gemifl Artikel 307 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union:

a) aufgrund einer Befassung durch das Europdische Parlament, den Rat oder die Kommission in den in den Vertrigen
vorgesehenen Fillen und in allen anderen Fillen, in denen eines dieser Organe dies fiir zweckmifig erachtet, ins-
besondere in Fillen, welche die grenziiberschreitende Zusammenarbeit betreffen;

b) aus eigener Initiative, wenn er dies fiir zweckdienlich erachtet, und zwar entweder:

i) auf der Grundlage einer Mitteilung, eines Berichts oder eines Legislativvorschlags eines anderen Organs der
Europdischen Union, die bzw. der dem Ausschuss zur Kenntnisnahme iibermittelt wird, oder auf der Grundlage
eines Ersuchens des Mitgliedstaats, der den Vorsitz im Rat innehat oder als ndchstes innehaben wird;

oder

ii) in allen anderen Fillen ginzlich aus eigener Initiative und, in Ubereinstimmung mit Artikel 14, beruhend auf den
politischen Priorititen des Ausschusses;

¢) im Fall der Anh6rung des Wirtschafts- und Sozialausschusses gemafy Artikel 304 des Vertrags iiber die Arbeitsweise
der Europdischen Union, wenn er der Auffassung ist, dass spezifische regionale Interessen beriihrt sind.

Artikel 42 — Stellungnahmen — Zuweisung an eine Fachkommission

1. Die vom Europdischen Parlament, dem Europiischen Rat, dem Rat und der Europiischen Kommission eingehenden
Befassungen werden vom Prasidenten der zustindigen Fachkommission zugewiesen. Das Prisidium wird hiervon in
seiner nichsten Sitzung unterrichtet.

2. Fillt das Thema einer Stellungnahme in die Zustiandigkeit mehrerer Fachkommissionen, so benennt der Prasident nach
Riicksprache mit den Vorsitzenden der betreffenden Fachkommissionen eine federfithrend zustandige Fachkommission.
Der Generalsekretir trdgt dafiir Sorge, dass die objektiven Griinde fiir die Zustindigkeit mehrerer Fachkommissionen
fur das Dokument griindlich analysiert werden, bevor der Prasident mit den Vorsitzenden der betreffenden Fach-
kommissionen Riicksprache hilt. Fillt das Thema in die unteilbare Zustidndigkeit mehrerer Fachkommissionen, kann
der Prasident die Bildung einer temporiren Arbeitsgruppe vorschlagen, die sich aus einer gleichen Zahl von Vertretern
der betreffenden Fachkommissionen zusammensetzt. Diese Arbeitsgruppe kann einen Berichterstatter benennen, der
dann einen Stellungnahme- oder EntschlieBungsentwurf zur Vorlage auf der Plenartagung ausarbeitet.

3. Ist eine Fachkommission mit einer gemafl Absatz 1 und 2 getroffenen Entscheidung des Prisidenten nicht einver-
standen, kann sie durch ihren Vorsitzenden eine Entscheidung durch das Prisidium beantragen.

Artikel 43 — Bestellung eines Hauptberichterstatters

1. Ist es der Fachkommission innerhalb der gewiinschten Frist unmoglich, einen Stellungnahmeentwurf zu erarbeiten,
kann das Prasidium vorschlagen, dass die Plenarversammlung einen Hauptberichterstatter bestellt, der dieser unmittel-
bar einen Stellungnahmeentwurf vorlegt.

2. Ist es angesichts der gewiinschten Frist zeitlich nicht mdglich, dass die Plenarversammlung im Rahmen ihrer Tagung
einen Hauptberichterstatter bestellt, so kann der Prasident diesen Hauptberichterstatter bestellen; hiervon wird die
Plenarversammlung auf ihrer nichsten Tagung in Kenntnis gesetzt.

3. Der Hauptberichterstatter muss der betreffenden Fachkommission angehoren.

4. In beiden Fillen sollte die betreffende Fachkommission moglichst zu einer allgemeinen Orientierungsdebatte iiber das
Thema der Stellungnahme oder des Berichts zusammentreten.



30.12.2021 Amtsblatt der Europdischen Union L 472/15

Artikel 44 — Initiativstellungnahmen

1. Antrdge auf Erarbeitung von Initiativstellungnahmen nach Artikel 41 Buchstabe b Ziffer ii konnen dem Prisidium von
vier seiner Mitglieder, von einer Fachkommission durch ihren Vorsitzenden oder von 32 Mitgliedern unterbreitet
werden. Diese Antrige sind dem Prisidium mit einer Begriindung sowie allen anderen Beratungsunterlagen gemafs
Artikel 38 Absatz 4 moglichst vor der Annahme des jahrlichen Arbeitsprogramms vorzulegen

2. Die Fachkommissionen beschliefen tiber Antrige auf Erarbeitung von Initiativstellungnahmen nach Artikel 41 Buch-
stabe b Ziffer ii mit der Mehrheit von zwei Dritteln der abgegebenen Stimmen. Das Prasidium beschlieft iber Antrige
auf Erarbeitung von Initiativstellungnahmen nach Artikel 41 Buchstabe b Ziffer ii mit der Mehrheit der abgegebenen
Stimmen. Die Stellungnahmen werden gemif Artikel 42 der zustindigen Fachkommission zugewiesen. Der Prisident
informiert die Plenarversammlung {iber alle Beschliisse des Prasidiums zur Genehmigung und Zuweisung dieser
Initiativstellungnahmen.

Artikel 45 — Einbringen von Entschliefungen

1. EntschlieBungen sollen nur auf die Tagesordnung gesetzt werden, wenn sie sich auf den Tatigkeitsbereich der Euro-
pdischen Union beziehen, wichtige Anliegen der regionalen und lokalen Gebietskorperschaften zum Gegenstand haben
und von aktueller Bedeutung sind.

2. Entschliefungsentwiirfe oder Antrage auf Erarbeitung einer Entschliefung konnen dem Ausschuss von mindestens
32 Mitgliedern oder einer Fraktion vorgelegt werden. Alle Entwiirfe bzw. Antrdge sind schriftlich unter Angabe der
Namen der Mitglieder bzw. der Fraktion, die sie unterstiitzen, beim Prisidium einzureichen. Sie miissen dem Ge-
neralsekretdr spdtestens fiinf Arbeitstage vor Eroffnung der Sitzung des Prisidiums zugehen und den Mitgliedern
spitestens drei Tage vor der Prisidiumssitzung in allen Sprachen vorliegen. Sobald ein EntschlieBungsentwurf vorliegt,
konnen dazu Entwiirfe von Anderungsantrigen in elektronischer Form eingereicht werden. Entwiirfe von Anderungs-
antrigen werden bei Zustimmung durch das Prisidium automatisch als Anderungsantrige eingereicht und bei Ab-
lehnung durch das Prasidium automatisch aus dem System entfernt.

3. Entscheidet das Prisidium, dass der Ausschuss einen EntschlieBungsentwurf oder einen Antrag auf Erarbeitung einer
Entschliefung weiterbehandeln soll, so kann es

a) den EntschlieSungsentwurf gemify Artikel 16 Absatz 1 auf den Vorentwurf der Tagesordnung der Plenartagung
setzen;

b) einen EntschlieBungsentwurf entsprechend Artikel 16 Absatz 6 Satz 2 auf die Tagesordnung der nichsten Plenar-
tagung setzen. Ein solcher Entschliefungsentwurf wird am zweiten Sitzungstag behandelt.

4. EntschlieRungsentwiirfe zu unvorhersehbaren Ereignissen, die nach Ablauf der in Absatz 2 festgelegten Frist eingetreten
sind (DringlichkeitsentschlieSungen) und den Bestimmungen in Absatz 1 entsprechen, kénnen zu Beginn der Sitzung
des Prisidiums eingereicht werden. Stellt das Prasidium fest, dass der Vorschlag den Kernbereich der Aufgaben des
Ausschusses betrifft, wird dieser gemifl Absatz 3 Buchstabe b behandelt. Anderungsantrige zu dem Entwurf einer
DringlichkeitsentschlieSung konnen in der Plenarversammlung von jedem Mitglied eingereicht werden.

KAPITEL 4
KONFERENZ DER PRASIDENTEN
Artikel 46 — Zusammensetzung

Die Konferenz der Prisidenten besteht aus dem Prisidenten, dem Ersten Vizeprasidenten und den Vorsitzenden der
Fraktionen. Die Fraktionsvorsitzenden konnen sich durch ein Mitglied ihrer Fraktion vertreten lassen.

Artikel 47 — Befugnisse

Die Konferenz der Prisidenten tritt zur Beratung der Fragen zusammen, die der Prasident vorschligt, um die Suche nach
einem politischen Konsens fiir die von den anderen Arbeitsorganen des Ausschusses zu fassenden Beschliisse vorzube-
reiten und zu erleichtern.

In seinen Mitteilungen an das Prisidium berichtet der Prisident tiber die Beratungen in der Sitzung der Konferenz der
Prisidenten.
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KAPITEL 5
FACHKOMMISSIONEN
Artikel 48 — Zusammensetzung und Mandat

1. Zu Beginn jeder funfjahrigen Mandatsperiode setzt die Plenarversammlung Fachkommissionen ein, die die Arbeit der
Plenarversammlung vorbereiten. Sie beschlieft auf Vorschlag des Prasidiums iiber deren Zusammensetzung und
Mandat.

2. Die Zusammensetzung der Fachkommissionen muss der nationalen Zusammensetzung des Ausschusses entsprechen.

3. Die Mitglieder des Ausschusses miissen mindestens einer, diirfen jedoch hochstens zwei Fachkommissionen angehéren.
Fiir die Mitglieder der nationalen Delegationen, die weniger Mitglieder haben, als es Fachkommissionen gibt, konnen
vom Prisidium Ausnahmen zugelassen werden.

Artikel 49 — Vorsitzender und stellvertretende Vorsitzende

1. Jede Fachkommission wahlt aus ihrer Mitte einen Vorsitzenden, einen ersten stellvertretenden Vorsitzenden und
hochstens zwei weitere stellvertretende Vorsitzende. Sie werden fiir eine Dauer von zweieinhalb Jahren gewdhlt.

2. Entspricht die Zahl der Kandidaten der Zahl der freien Sitze, so kann die Wahl durch Zuruf erfolgen. Andernfalls oder
auf Antrag eines Sechstels der Fachkommissionsmitglieder findet sie entsprechend den Wahlvorschriften zur Wahl des
Prasidenten und des Ersten Vizeprasidenten gemafS Artikel 34 Absdtze 2 bis 4 statt.

3. Im Falle der Beendigung der Mitgliedschaft im Ausschuss oder des Riicktritts des Vorsitzenden oder eines stellver-
tretenden Vorsitzenden einer Fachkommission wird das freiwerdende Amt diesem Artikel entsprechend neu besetzt.

Artikel 50 — Aufgaben der Fachkommissionen

1. Gemafl den ihnen von der Plenarversammlung nach Artikel 48 zugewiesenen Zustindigkeiten erortern die Fachkom-
missionen die Unionspolitik. Sie erarbeiten insbesondere Entwiirfe fiir Stellungnahmen, Berichte und EntschlieBungen,
die der Plenarversammlung zur Verabschiedung vorgelegt werden.

2. Die Fachkommissionen beschliefen die Erarbeitung von Stellungnahmen gemaifS
— Artikel 41 Buchstabe a
— Artikel 41 Buchstabe b Ziffer i
— Artikel 41 Buchstabe c.

3. Sie erarbeiten den Entwurf fur ihr jahrliches Arbeitsprogramm gemif§ den politischen Priorititen des Ausschusses und
iibermitteln ihn dem Prisidium zur Kenntnisnahme.

Artikel 51 — Einberufung der Fachkommissionen und Tagesordnung

1. Sitzungstermin und Tagesordnung werden jeweils vom Vorsitzenden der Fachkommission im Einvernehmen mit dem
ersten stellvertretenden Vorsitzenden festgelegt.

2. Die Fachkommission wird vom Vorsitzenden einberufen. Die Einberufung fiir eine ordentliche Sitzung hat den
Mitgliedern zusammen mit der Tagesordnung spitestens vier Wochen vor der Sitzung zuzugehen.

3. Auf schriftlichen Antrag von mindestens einem Viertel ihrer Mitglieder ist der Vorsitzende verpflichtet, eine aufSer-
ordentliche Sitzung der Fachkommission einzuberufen, die spitestens vier Wochen nach Antragstellung stattfinden
muss. Die Tagesordnung fiir eine auferordentliche Sitzung wird von den antragstellenden Mitgliedern festgelegt. Sie
wird den Mitgliedern zusammen mit der Einberufung tibermittelt.
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4. Alle Stellungnahmeentwiirfe und sonstigen Beratungsunterlagen, die iibersetzt werden miissen, sind dem Sekretariat
der Fachkommission spitestens fiinf Wochen vor dem Sitzungstermin zu {ibersenden. Sie werden den Mitgliedern
spitestens 14 Arbeitstage vor der betreffenden Sitzung elektronisch zur Verfiigung gestellt. Die vorstehenden Fristen
konnen in Ausnahmefillen durch den Vorsitzenden gedndert werden.

5. Die Dokumente sind dem Sekretariat per E-Mail in dem vom Prasidium festgelegten Standardformat zu tibersenden.
Die in einem Dokument enthaltenen politischen Empfehlungen diirfen insgesamt hochstens zehn Seiten (15 000
Zeichen) lang sein, wobei eine eventuelle Abweichung aufgrund der jeweiligen Sprache nicht mehr als 10 % betragen
darf. In besonderen Fillen, in denen wegen des Themas eine umfassendere Behandlung gerechtfertigt ist, kann der
Vorsitzende der Fachkommission jedoch eine Ausnahmegenehmigung erteilen.

Artikel 52 — Teilnahme und Offentlichkeit

1. Alle Mitglieder und Stellvertreter, die an der Sitzung teilnehmen, miissen sich fiir jeden Sitzungstag in eine Anwesen-
heitsliste eintragen.

2. Die Sitzungen der Fachkommissionen sind offentlich, es sei denn, eine Fachkommission trifft fiir die gesamte Sitzung
oder einen bestimmten Tagesordnungspunkt eine gegenteilige Entscheidung.

3. Vertreter des Europdischen Parlaments, des Rates und der Europdischen Kommission sowie andere Giste konnen
eingeladen werden, an den Sitzungen der Fachkommissionen teilzunehmen und dort die Fragen der Mitglieder zu
beantworten.

Artikel 53 — Fristen zur Erarbeitung von Stellungnahmen

1. Die Fachkommissionen legen ihre Stellungnahmeentwiirfe innerhalb der im interinstitutionellen Zeitplan vorgesehenen
Fristen vor. Sie erdrtern ihre Stellungnahmeentwiirfe in hochstens zwei Sitzungen, wobei die erste Sitzung, die der
Organisation der Arbeiten dient, nicht eingerechnet wird.

2. In Ausnahmefillen kann das Prisidium eine Behandlung eines Stellungnahmeentwurfs in weiteren Sitzungen geneh-
migen oder die Frist zur Vorlage des Entwurfs verlingern.

Artikel 54 — Inhalt von Stellungnahmen

1. Eine Stellungnahme des Ausschusses gibt die Standpunkte und die Empfehlungen des Ausschusses zu dem jeweiligen
Beratungsgegenstand wieder.

2. Stellungnahmen des Ausschusses zu Vorschligen fiir Rechtsakte in Bereichen, die nicht in die ausschlieRliche Zu-
stindigkeit der EU fallen, miissen eine Einschitzung enthalten, inwieweit bei dem Vorschlag das Subsidiarititsprinzip
und der Grundsatz der Verhaltnismaf@igkeit eingehalten werden.

In seinen anderen Stellungnahmen kann der Ausschuss auf die Anwendung des Subsidiaritatsprinzips und des Grund-
satzes der Verhiltnismafigkeit Bezug nehmen, wenn dies erforderlich ist.

3. In diesen Stellungnahmen geht der Ausschuss zudem wo immer moglich auf die zu erwartenden Auswirkungen auf
den Verwaltungsvollzug und die regionalen und lokalen Finanzen ein.

4. Die Stellungnahmen des Ausschusses zu Gesetzgebungsakten sollten Anderungsempfehlungen zum Dokument der
Europdischen Kommission enthalten.

5. Die eventuelle Begriindung wird in Verantwortung des Berichterstatters erstellt. Sie kommt nicht zur Abstimmung. Die
Begriindung muss jedoch mit dem Wortlaut der Stellungnahme, iiber die abgestimmt wurde, in Einklang stehen.

6. Wird in einem Stellungnahmeentwurf eine neue, mit finanziellen Auswirkungen verbundene Titigkeit des Ausschusses
vorgeschlagen, muss im Anhang eine Kostenschitzung fiir diese Tatigkeit beigefiigt werden.
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Artikel 55 — Weiterverfolgung der Stellungnahmen, Berichte und Entschliefungen des Ausschusses

In der Zeit nach der Verabschiedung einer Stellungnahme, eines Berichts oder einer EntschlieSung verfolgen der fur die
Erarbeitung des jeweiligen Dokuments bestellte Berichterstatter und/oder der Vorsitzende der mit der Bearbeitung befass-
ten Fachkommission mit Unterstiitzung des Generalsekretariats den weiteren Verlauf des Verfahrens, das der Befassung
des Ausschusses zugrunde lag, und ergreifen unter Beriicksichtigung des interinstitutionellen Zeitplans alle geeigneten
Maflnahmen, um die in der Stellungnahme, dem Bericht oder der EntschlieBung zum Ausdruck gebrachten Standpunkte
des Ausschusses bekannt zu machen.

Artikel 56 — Revidierte Stellungnahmen

1. Erachtet die Fachkommission es fiir notwendig, so kann sie einen revidierten Stellungnahmeentwurf zum selben
Gegenstand und, sofern moglich, durch denselben Berichterstatter erarbeiten, um den interinstitutionellen Entwick-
lungen des entsprechenden Gesetzgebungsverfahrens Rechnung zu tragen und darauf zu reagieren.

2. Die Fachkommission tritt, sofern moglich, zur Erérterung und zur Annahme des revidierten Stellungnahmeentwurfs
zusammen, der auf der nichsten Plenartagung vorzulegen ist.

3. Ist das Verfahren, das der Befassung des Ausschusses zugrunde lag, bereits so weit fortgeschritten, dass fur eine
Annahme des revidierten Stellungnahmeentwurfs durch die Fachkommission nicht geniigend Zeit bleibt, setzt der
Vorsitzende dieser Fachkommission den Prisidenten unverziiglich davon in Kenntnis, damit das Verfahren zur Be-
stellung eines Hauptberichterstatters gemafd Artikel 43 angewendet werden kann.

Artikel 57 — Klage wegen Verstoes gegen das Subsidiarititsprinzip

1. Der Prasident des Ausschusses oder die mit der Erarbeitung des Stellungnahmeentwurfs beauftragte Fachkommission
kann vorschlagen, wegen Verletzung des Subsidiaritdtsprinzips durch einen Gesetzgebungsakt, fir dessen Erlass der
Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union die Anhorung des Ausschusses vorsieht, Klage beim Gerichtshof
der Europiischen Union einzureichen oder einem entsprechenden, bei dem Gerichtshof anhingigen Rechtsstreit bei-
zutreten.

2. Die Fachkommission beschlieft dariiber mit der Mehrheit der abgegebenen Stimmen, nachdem sie festgestellt hat, dass
die Beschlussfihigkeit gemafS Artikel 63 Absatz 1 erreicht ist. Der Vorschlag der Fachkommission wird der Plenarver-
sammlung gemdfd Artikel 14 Buchstabe h bzw. in den in Artikel 37 Buchstabe k vorgesehenen Fillen dem Prasidium
zur Beschlussfassung unterbreitet. Die Fachkommission begriindet ihren Vorschlag in einem ausfuhrlichen Bericht,
gegebenenfalls auch iiber die Dringlichkeit einer Entscheidung gemaf8 Artikel 37 Buchstabe k.

Artikel 58 — Unterlassung der obligatorischen Befassung des Ausschusses

1. Wurde der Ausschuss der Regionen in den durch den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union vor-
gesehenen Fillen nicht angehort, so konnen der Prasident des Ausschusses oder eine Fachkommission der Plenarver-
sammlung gemifl Artikel 14 Buchstabe h oder in den in Artikel 37 Buchstabe k vorgesehenen Fillen dem Prisidium
die Einreichung einer Klage beim Gerichtshof der Europaischen Union oder den Beitritt zu einem bei dem Gerichtshof
anhingigen Rechtsstreit vorschlagen.

2. Die Fachkommission beschlieft dariiber mit der Mehrheit der abgegebenen Stimmen, nachdem sie festgestellt hat, dass
die Beschlussfdhigkeit gemifS Artikel 63 Absatz 1 erreicht ist. Die Fachkommission begriindet ihren Vorschlag in einem
ausfihrlichen Bericht, gegebenenfalls auch tiber die Dringlichkeit einer Entscheidung gemaff Artikel 37 Buchstabe k.

Artikel 59 — Bericht iiber die Resonanz der Stellungnahmen

Das Generalsekretariat legt der Plenarversammlung jihrlich einen Bericht iiber die Resonanz der Stellungnahmen des
Ausschusses vor, dem insbesondere die ihm zu diesem Zweck zugeleiteten Beitrige der jeweils zustindigen Fachkommis-
sionen sowie die bei den betreffenden Organen eingeholten Informationen zugrunde liegen.

Artikel 60 — Berichterstatter

1. Zur Erarbeitung eines Stellungnahmeentwurfs bestellen die Fachkommissionen aus dem Kreis ihrer Mitglieder oder
ordnungsgemafs bestellten Stellvertreter auf Vorschlag des jeweiligen Vorsitzenden einen oder, in begriindeten Fillen,
zwei Berichterstatter.

2. Jede Fachkommission tragt bei der Bestellung der Berichterstatter fiir eine ausgewogene Zuweisung der Stellung-
nahmen Sorge.
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3. In dringenden Fillen kann der Vorsitzende einer Fachkommission zur Bestellung eines Berichterstatters ein schriftliches
Verfahren anwenden. Der Vorsitzende fordert die Mitglieder der Fachkommission auf, etwaige Einwinde gegen die
Bestellung des vorgeschlagenen Berichterstatters innerhalb von drei Arbeitstagen schriftlich geltend zu machen. Im Fall
eines Einwandes entscheiden der Vorsitzende und der erste stellvertretende Vorsitzende einvernehmlich.

4. Werden der Vorsitzende oder einer der stellvertretenden Vorsitzenden zum Berichterstatter bestellt, so geben sie die
Sitzungsleitung wihrend der Behandlung ihres Stellungnahmeentwurfs an einen anderen stellvertretenden Vorsitzenden
bzw. an ein anderes anwesendes Mitglied ab.

5. Endet die Zugehorigkeit eines Berichterstatters zum Ausschuss als Mitglied oder Stellvertreter, so wird, gegebenenfalls
nach dem in Absatz 3 vorgesehenen Verfahren, aus den Reihen der Fachkommission ein neuer Berichterstatter bestellt.

Artikel 61 — Arbeitsgruppen der Fachkommissionen

1. In begriindeten Fillen konnen die Fachkommissionen mit Zustimmung des Prasidiums Arbeitsgruppen einrichten. Den
Arbeitsgruppen konnen auch Mitglieder anderer Fachkommissionen angehoren.

2. Ein Mitglied einer Arbeitsgruppe, das an einer Sitzung nicht teilnehmen kann, kann durch ein anderes Mitglied oder
einen Stellvertreter seiner Fraktion von der Liste der Vertreter fiir die Arbeitsgruppe vertreten werden. Ist kein Vertreter
von dieser Liste verfiigbar, kann sich das Mitglied durch jedes andere Mitglied oder jeden anderen Stellvertreter seiner
Fraktion vertreten lassen.

3. Jede Arbeitsgruppe kann aus ihrer Mitte einen Vorsitzenden und einen stellvertretenden Vorsitzenden ernennen.
4. Die Arbeitsgruppen konnen Schlussfolgerungen zur Weiterleitung an ihre jeweilige Fachkommission annehmen.

Artikel 62 — Sachverstindige des Berichterstatters

1. Jeder Berichterstatter kann sich von einem Sachverstindigen unterstiitzen lassen.

2. Die Sachverstindigen der Berichterstatter und die von der Fachkommission eingeladenen Sachverstindigen haben
Anspruch auf Erstattung der Reise- und Aufenthaltskosten.

3. Sachverstindige sind nicht befugt, den Ausschuss zu vertreten oder in seinem Namen zu sprechen.

Artikel 63 — Beschlussfihigkeit

1. Eine Fachkommission ist beschlussfihig, wenn mehr als die Hilfte ihrer Mitglieder anwesend ist.

2. Die Beschlussfahigkeit wird auf Antrag eines Mitglieds festgestellt, wenn mindestens zehn Mitglieder diesen Antrag
unterstiitzen. Solange die Feststellung der Beschlussfahigkeit nicht beantragt wurde, ist jede Abstimmung ungeachtet
der Zahl der Anwesenden giiltig. Der Vorsitzende kann die Fachkommissionssitzung vor der Feststellung der Be-
schlussfahigkeit fiir hochstens zehn Minuten unterbrechen. Mitglieder, die die Feststellung beantragt haben, werden bei
Ermittlung der Beschlussfahigkeit auch dann hinzugerechnet, wenn sie im Sitzungssaal nicht mehr anwesend sind. Sind
weniger als zehn Mitglieder anwesend, kann der Vorsitzende die Beschlussunfahigkeit feststellen.

3. Wird festgestellt, dass die Beschlussfahigkeit nicht gegeben ist, kann die Fachkommission zur Erorterung der ver-
bleibenden Tagesordnungspunkte, die keine Abstimmung erfordern, iibergehen und die Beratungen und Abstimmun-
gen iber die vertagten Tagesordnungspunkte auf die nichste Sitzung verschieben. Die in der Sitzung vor der Fest-
stellung der Beschlussfdhigkeit ergangenen Beschliisse oder Abstimmungen bleiben giiltig.

Artikel 64 — Anderungsantrige

1. Anderungsantrige miissen bis 15.00 Uhr des neunten Arbeitstages vor dem Sitzungstermin eingereicht werden. Diese
Frist kann in Ausnahmefillen durch den Vorsitzenden gedndert werden.

Anderungsantrige auf Ebene der Fachkommission konnen nur von Mitgliedern dieser Fachkommission oder von
gemdfl Artikel 6 Absatz 2 ordnungsgemafs zu ihrer Vertretung bestellten anderen Mitgliedern oder Stellvertretern
eingereicht werden. Stellvertreter ohne Vertretungsmandat, die zum Berichterstatter bestellt wurden, kénnen zu den
von ihnen vorgelegten Stellungnahmen Anderungsantrége einreichen. Fraktionen kénnen ebenfalls Anderungsantrige
einreichen.

Das Recht zur Einreichung von Anderungsantrigen in der Sitzung der Fachkommission kann nur von Mitgliedern
dieser Fachkommission oder den ordnungsgemif§ zu ihrer Vertretung bestellten anderen Mitgliedern oder Stellver-
tretern wahrgenommen werden. Lisst sich ein Mitglied in einer Fachkommissionssitzung ganz oder teilweise durch
einen Stellvertreter vertreten, so kann nur einer von ihnen Anderungsantrige einreichen. Reicht ein Mitglied zu einem
Tagesordnungspunkt der Fachkommissionssitzung Anderungsantrige ein, kann sein Stellvertreter dies nicht mehr tun.
Das gleiche gilt fiir den umgekehrten Fall: Nimmt ein Stellvertreter an einem Teil der Fachkommissionssitzung teil und
reicht er vor dem Mitglied Anderungsantriige zu einer Stellungnahme ein, so kann das Mitglied in dieser Sitzung keine
Anderungsantrige einreichen. Anderungsantrige, die von einem Mitglied oder Stellvertreter ordnungsgemif einge-
reicht wurden, bevor seine Zugehorigkeit zum Ausschuss endet oder das Stimmrecht {ibertragen oder die Ubertragung
zuriickgezogen wurde, bleiben giiltig.
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Die Anderungsantrige werden vorrangig iibersetzt und dem Berichterstatter zugeleitet, damit dieser dem Generalse-
kretariat seine Anderungsantrige des Berichterstatters mindestens drei Arbeitstage vor der Sitzung in elektronischer
Form iibermitteln kann. Die Anderungsantrige des Berichterstatters miissen auf einen oder mehrere der Anderungs-
antrige gemif Absatz 1 Bezug nehmen. Diese Anderungsantrige des Berichterstatters sind, sobald sie iibersetzt vor-
liegen, elektronisch abrufbar und miissen spitestens bei Eroffnung der Sitzung in schriftlicher Form verteilt werden.

Die Bestimmungen von Artikel 25 Absitze 1 bis 6 gelten mutatis mutandis.

2. Die Abstimmung iiber die Anderungsantrige erfolgt in der Reihenfolge der einzelnen Ziffern des erérterten Stellung-
nahmeentwurfs.

3. Abschlieend wird iiber den gegebenenfalls gednderten Text als Ganzes abgestimmt. Erhalt eine Stellungnahme nicht
die Mehrheit der abgegebenen Stimmen, beschlieit die Fachkommission, ob sie:

— den Stellungnahmeentwurf in der aufgrund der in der Fachkommission angenommenen Anderungsantrige gedn-
derten Fassung erneut zur Erérterung und Annahme vorlegt, wobei die Bestimmungen von Artikel 53 zu beachten
sind, oder

— einen neuen Berichterstatter bestellt und somit eine erneute Erarbeitung der Stellungnahme einleitet, oder
— von einer Stellungnahme absieht.
4. Der Vorsitzende iibermittelt den Stellungnahmeentwurf nach Annahme durch die Fachkommission dem Prisidenten.

Artikel 65 — Verzicht auf Erarbeitung einer Stellungnahme

1. Ist die zustindige Fachkommission der Ansicht, dass ein Beratungsgegenstand, mit dem sie gemafs Artikel 41 Buch-
stabe a befasst wurde, keine regionalen oder lokalen Anliegen beriihrt oder politisch nicht von Bedeutung ist, kann sie
beschlieBen, keine Stellungnahme zu erarbeiten. Der Generalsekretdr setzt die betreffenden Organe der Europdischen
Union davon in Kenntnis.

2. Erachtet die zustdndige Fachkommission einen Gegenstand, mit dem sie gemaf§ Artikel 41 Buchstabe a befasst wurde,
als wichtig, wird jedoch aus Griinden der Priorititensetzung undfoder wegen in jiingster Vergangenheit bereits an-
genommener einschldgiger Stellungnahmen die Erarbeitung einer erneuten Stellungnahme als nicht erforderlich ange-
sehen, so kann die zustindige Fachkommission beschlieen, von einer Stellungnahme abzusehen. In diesem Fall kann
die Reaktion des Ausschusses auf das Ersuchen der Organe der Europidischen Union in Form eines begriindeten
Verzichtsschreibens erfolgen.

Artikel 66 — Schriftliches Verfahren

1. In Ausnahmefillen kann der Fachkommissionsvorsitzende fiir die Annahme eines Beschlusses der Fachkommission
tber ihre Arbeitsweise auf das schriftliche Verfahren zurtickgreifen.

2. Der Vorsitzende richtet den Vorschlag fiir einen Beschluss an die Mitglieder der Fachkommission und fordert diese auf,
etwaige Einwinde innerhalb von drei Arbeitstagen schriftlich geltend zu machen.

3. Soweit nicht mindestens sechs Mitglieder Einwinde erheben, gilt der Beschluss als angenommen.

Artikel 67 — Fiir die Fachkommissionen geltende Bestimmungen

Artikel 12 — Einberufung der ersten Sitzung,

Artikel 13 Absatz 2 — Konstituierung des Ausschusses und Uberpriifung der Mandate,
Artikel 16 Absatz 7 — Tagesordnung fur die Plenartagung,

Artikel 18 — Offentlichkeit, Giste und Gastredner,

Artikel 21 — Antrage zur Geschiftsordnung,
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Artikel 23 — Abstimmung sowie
Artikel 26 — Kohirenz des endgiiltigen Textes
gelten mutatis mutandis auch fiir die Fachkommissionen.

KAPITEL 6
VERWALTUNG DES AUSSCHUSSES
Artikel 68 — Generalsekretariat

1. Der Ausschuss wird von einem Generalsekretariat unterstiitzt.
2. Das Generalsekretariat wird von einem Generalsekretir geleitet.

3. Der Aufbau des Generalsekretariats wird vom Présidium auf Vorschlag des Generalsekretirs so festgelegt, dass das
Generalsekretariat in der Lage ist, ein reibungsloses Arbeiten des Ausschusses und seiner Arbeitsorgane zu gewahr-
leisten und die Mitglieder bei der Ausiibung ihres Mandats zu unterstiitzen. Dabei wird bestimmt, welche Dienst-
leistungen das Generalsekretariat fiir die Mitglieder, die nationalen Delegationen, die Fraktionen und die fraktionslosen
Mitglieder erbringt.

4. Das Generalsekretariat erstellt die Sitzungsprotokolle der Arbeitsorgane des Ausschusses.

Artikel 69 — Generalsekretir

1. Der Generalsekretir ist auf Verwaltungsebene fiir die Durchfithrung der Beschliisse verantwortlich, die vom Prasidium
oder vom Prisidenten nach Mafigabe der Geschiftsordnung und der geltenden Rechtsvorschriften gefasst werden. Er
nimmt beratend an den Prisidiumssitzungen teil, iiber die er Protokoll fithrt. Der Generalsekretir unterstiitzt den
Prasidenten bei der Gewihrleistung der Sicherheit und der Unverletzlichkeit der Gebdude des Ausschusses.

2. Der Generalsekretir untersteht bei der Ausiibung seines Amtes dem Prisidenten, der das Prisidium vertritt. Der
Generalsekretdr iibernimmt vor dem Présidium die feierliche Verpflichtung, seine Aufgaben vollig unparteiisch und
gewissenhaft zu erfilllen. Er darf ohne vorherige Genehmigung des Prisidenten den Ausschuss nicht auf politischer
Ebene vertreten. Er legt dem Prisidium jahrlich einen Tatigkeitsbericht vor, in dem er tiber die Ausiibung seiner
Tatigkeit als bevollmachtigter Anweisungsbefugter Rechenschaft ablegt, und unterbreitet eine Kurzfassung dieses Be-
richts zur eventuellen Erdrterung.

Artikel 70 — Einstellung des Generalsekretirs

1. Das Prasidium beschlieft nach Feststellung der Beschlussfahigkeit gemaf$ Artikel 38 Absatz 2 Satz 1 mit zwei Dritteln
der abgegebenen Stimmen iiber die Einstellung des Generalsekretirs.

2. Der Generalsekretdr wird fiir funf Jahre eingestellt. Die niheren Bedingungen seines Dienstvertrags werden vom
Prisidium in Anwendung von Artikel 2 und der damit zusammenhingenden Bestimmungen der Beschiftigungsbedin-
gungen fur die sonstigen Bediensteten der Europdischen Union festgelegt.

Die Amtszeit des Generalsekretdrs kann hochstens einmal fiir weitere fiinf Jahre verlingert werden.

Ist der Generalsekretir abwesend oder verhindert, so nimmt ein vom Prisidium benannter Direktor dessen Aufgaben
wabhr.

3. Die Befugnisse, die nach den Beschiftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten der Europiischen Union der
zum Abschluss von Dienstvertrigen ermdchtigten Behorde iibertragen sind, werden in Bezug auf den Generalsekretir
durch das Prasidium ausgeiibt.
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Artikel 71 — Statut der Beamten und Beschiftigungsbedingungen fiir sonstige Bedienstete

1. Die nach dem Statut der Beamten der Europiischen Union der Anstellungsbehorde ibertragenen Befugnisse werden
wie folgt ausgetibt:

— in Bezug auf die Beamten der Besoldungsgruppen 5 bis 12 der Funktionsgruppe AD sowie auf die Beamten der
Funktionsgruppen AST und AST-SC durch den Generalsekretir;

— in Bezug auf die iibrigen Beamten durch das Prasidium auf Vorschlag des Generalsekretirs.

2. Die Befugnisse, die nach den Beschiftigungsbedingungen fur die sonstigen Bediensteten der Europdischen Union der
zum Abschluss von Dienstvertrigen ermdachtigten Behorde iibertragen sind, werden wie folgt ausgeiibt:

— in Bezug auf die Bediensteten auf Zeit der Besoldungsgruppen 5 bis 12 der Funktionsgruppe AD sowie in Bezug
auf die Bediensteten auf Zeit der Funktionsgruppen AST und AST-SC durch den Generalsekretir;

— in Bezug auf die iibrigen Bediensteten auf Zeit durch das Prasidium auf Vorschlag des Generalsekretrs;
— fur Bedienstete auf Zeit im Kabinett des Prisidenten oder des Ersten Vizeprasidenten:

— in Bezug auf die Besoldungsgruppen 5 bis 12 der Funktionsgruppe AD sowie in Bezug auf die Besoldungs-
gruppen der Funktionsgruppen AST und AST-SC durch den Generalsekretir auf Vorschlag des Prisidenten;

— in Bezug auf die iibrigen Besoldungsgruppen der Funktionsgruppe AD durch das Prasidium auf Vorschlag des
Prisidenten.

Im Kabinett des Prisidenten oder des Ersten Vizeprisidenten beschiftigte Bedienstete auf Zeit werden bis zum Ende
der Amtszeit des Prasidenten oder des Ersten Vizeprasidenten angestellt;

— in Bezug auf die Vertragsbediensteten, Sonderberater und ortlichen Bediensteten durch den Generalsekretir nach
Mafdgabe der Beschiftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten der Europdischen Union.

3. Das Prasidium und der Generalsekretdr konnen die ihnen aufgrund dieses Artikels zustehenden Befugnisse iibertragen.
In den Ubertragungsverfiigungen wird der Umfang der iibertragenen Befugnisse in ihrer inhaltlichen und zeitlichen
Begrenzung festgelegt; auflerdem wird darin bestimmt, ob die Befugnisse weiteriibertragen werden diirfen.

Artikel 72 — Ausschluss der Offentlichkeit

Das Prisidium tritt unter Ausschluss der Offentlichkeit zusammen, wenn es Beschliisse iiber Personen geméf8 Artikel 70
und 71 fasst.

Artikel 73 — Haushaltsplan

1. Die Kommission fur Finanz- und Verwaltungsfragen (CAFA) unterbreitet dem Prisidium den Vorentwurf eines Vor-
anschlags der Ausgaben und Einnahmen des Ausschusses fiir das folgende Haushaltsjahr. Das Prasidium legt der
Plenarversammlung den Entwurf zur Annahme vor.

Der Prisident legt dem Prisidium nach Konsultation der Konferenz der Prasidenten die allgemeinen strategischen
Leitlinien vor, die der CAFA fiir die Aufstellung des Haushalts fiir das Jahr n+2 tibermittelt werden.

2. Die Plenarversammlung nimmt den Entwurf des Voranschlags der Ausgaben und Einnahmen des Ausschusses an und
iibermittelt ihn der Europdischen Kommission, dem Rat und dem Europdischen Parlament rechtzeitig unter Einhaltung
der durch die Haushaltsbestimmungen vorgegebenen Fristen.
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3. Der Ausgaben- und Einnahmenplan wird nach Konsultation der CAFA vom Prisidenten des Ausschusses oder auf
seine Veranlassung im Einklang mit den vom Prasidium erlassenen internen Finanzvorschriften ausgefithrt. Der
Prisident @bt diese Funktion nach Maflgabe der Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Europiischen
Union aus.

4. Gemif$ der Haushaltsordnung und den internen Finanzvorschriften werden die Befugnisse des Prisidenten in Bezug auf
den Haushaltsvollzug dem Generalsekretir iibertragen, der zum bevollmichtigten Anweisungsbefugten ernannt wird.

TITEL III
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
KAPITEL 1
ZUSAMMENARBEIT, UBERMITTLUNG UND VEROFFENTLICHUNG DER DOKUMENTE

Artikel 74 — Vereinbarungen iiber die Zusammenarbeit

Das Prasidium kann auf Vorschlag des Generalsekretirs Vereinbarungen tiber die Zusammenarbeit schliefen, um die
Wahrnehmung der Aufgaben des Ausschusses im Zusammenhang mit der Anwendung der Vertrige zu erleichtern oder
die politische Zusammenarbeit zu verbessern.

Artikel 75 — Ubermittlung und Veréffentlichung von Stellungnahmen und EntschlieRungen

1. Die Stellungnahmen des Ausschusses und die Mitteilungen iiber die Anwendung eines vereinfachten Verfahrens gemif§
Artikel 28 oder iiber den Verzicht auf die Erarbeitung einer Stellungnahme gemidfl Artikel 65 sind fur den Rat, die
Europiische Kommission und das Europiische Parlament bestimmt. Sie werden wie auch Entschliefungen durch den
Prisidenten iibermittelt.

2. Die Stellungnahmen und EntschlieBungen des Ausschusses werden im Amtsblatt der Europdischen Union verdffentlicht.

KAPITEL 2
OFFENTLICHKEIT, TRANSPARENZ UND ERKLARUNG DER FINANZIELLEN INTERESSEN DER MITGLIEDER
Artikel 76 — Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten

1. Jeder Unionsbiirger sowie jede natiirliche und juristische Person mit Wohnsitz bzw. eingetragenem Sitz in einem
Mitgliedstaat hat gemaf8 Artikel 15 Absatz 3 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union das Recht auf
Zugang zu den Dokumenten des Ausschusses der Regionen, wobei die in der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des
Europdischen Parlaments und des Rates festgelegten Grundsitze, Bedingungen und Einschrinkungen und die vom
Prisidium des Ausschusses festgelegten Modalititen gelten. Anderen natiirlichen oder juristischen Personen wird der
Zugang zu den Dokumenten des Ausschusses soweit moglich auf dieselbe Weise gewdahrt.

2. Der Ausschuss richtet ein Register der Dokumente des Ausschusses ein. Das Prasidium erldsst die internen Bestim-
mungen zur Regelung der Zugangsmodalititen und legt das Verzeichnis der Dokumente fest, die direkt zuginglich
sind.

Artikel 77 — Erklirung der finanziellen Interessen der Mitglieder und Verhaltenskodex im Hinblick auf die
finanziellen Interessen und Interessenkonflikte

Zu Beginn ihres Mandats im Ausschuss fiillen die Mitglieder eine Erklarung ihrer finanziellen Interessen gemaff dem vom
Prisidium angenommenen Muster aus. Diese Erklarung ist auf dem neuesten Stand zu halten und muss offentlich
zuginglich sein. Im Hinblick auf die finanziellen Interessen und Interessenkonflikte halten die Mitglieder bei der Wahr-
nehmung ihrer Aufgaben zudem den Verhaltenskodex ein.
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KAPITEL 3
SPRACHEN
Artikel 78 — Sprachenregelung fiir die Verdolmetschung

Alle zur Verfiigung stehenden Moglichkeiten werden ausgeschopft, um folgende Grundsitze beziiglich der Sprachen-
regelung anzuwenden:

a) Die Debatten des Ausschusses sind in allen Amtssprachen zuginglich, sofern das Prasidium nichts anderes beschliefSt.

b) Alle Mitglieder haben das Recht, auf der Plenartagung in der von ihnen gewiinschten Amtssprache zu sprechen. Die in
einer der Amtssprachen vorgebrachten Auferungen werden simultan in die iibrigen Amtssprachen sowie in jede vom
Prisidium als notwendig erachtete Sprache verdolmetscht. Das gilt auch fiir Sprachen, fiir die diese Moglichkeit in
Verwaltungsvereinbarungen zwischen dem Ausschuss und bestimmten Mitgliedstaaten vorgesehen wurde.

¢) In den Sitzungen des Prisidiums, der Fachkommissionen und der Arbeitsgruppen steht die aktive und passive Ver-
dolmetschung fur diejenigen Sprachen zur Verfiigung, die von den Mitgliedern gesprochen werden, die ihre Teilnahme
an der betreffenden Sitzung bestitigt haben.

KAPITEL 4
BEOBACHTER
Artikel 79 — Beobachter

1. Nach der Unterzeichnung eines Vertrags iiber den Beitritt eines Staates zur Europdischen Union kann der Prisident
nach Zustimmung des Prisidiums die Regierung des Beitrittsstaats auffordern, Beobachter zu benennen, deren Zahl
den diesem Staat zugewiesenen kiinftigen Sitzen im Ausschuss entspricht.

2. Diese Beobachter nehmen bis zum Inkrafttreten des Beitrittsvertrags an den Arbeiten des Ausschusses teil und kénnen
in seinen Arbeitsorganen das Wort ergreifen.

Sie sind nicht berechtigt, an Abstimmungen teilzunechmen oder sich innerhalb des Ausschusses in ein Amt wiahlen zu
lassen. Thre Teilnahme hat keinerlei rechtliche Auswirkungen auf die Arbeiten des Ausschusses.

3. Hinsichtlich der Nutzung von Einrichtungen des Ausschusses und der Erstattung der mit ihrer Tétigkeit als Beobachter
verbundenen Kosten sind sie im Rahmen der Finanzmittel, die unter der entsprechenden Haushaltslinie fir diesen
Zweck bereitgestellt werden, einem Mitglied des Ausschusses gleichgestellt.

KAPITEL 5
AURERGEWOHNLICHE UMSTANDE
Artikel 80 — Auflergewdhnliche Manahmen

1. Wird der Ausschuss der Regionen aufgrund aufSergewohnlicher und unvorhersehbarer, nicht von ihm zu vertretender
Umstinde daran gehindert, seine Aufgaben gemifl den Vertrigen wahrzunehmen und seine Vorrechte auszuiiben,
kann eine befristete Ausnahme von einigen Bestimmungen der Geschiftsordnung zur Anwendung kommen, damit der
Ausschuss weiterhin diese Aufgaben wahrnehmen und Vorrechte ausiiben kann.

Derartige Umstdnde gelten als gegeben, wenn der Prisident auf der Grundlage zuverldssiger, vom Generalsekretir
vorgelegter Erkenntnisse zu dem Schluss kommt, dass es aus Griinden der Sicherheit oder des Schutzes oder infolge
der fehlenden Verfiigbarkeit technischer Mittel unméglich oder gefdhrlich ist oder sein wird, dass der Ausschuss gemafy
seinen herkémmlichen Bestimmungen und Verfahren zusammentritt.
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2. Liegen die Voraussetzungen gemifl Absatz 1 vor, so kann der Prisident im Einvernehmen mit der Konferenz der
Prasidenten und, soweit moglich, nach Konsultation der Vorsitzenden der jeweiligen Arbeitsorgane beschliefen, eine
oder mehrere der folgenden Maflnahmen anzuwenden:

a) Absage oder Vertagung einer geplanten Plenartagung, einer Sitzung eines anderen Arbeitsorgans oder anderer
Aktivititen;

b) Durchfithrung einer Plenartagung, einer Sitzung eines anderen Arbeitsorgans oder anderer Aktivititen als Video-
konferenz gemify der Regelung fur die Teilnahme an Sitzungen per Videokonferenz in Artikel 81;

c) weitere spezifische Mafinahmen, die aufgrund der besonderen und auflergewohnlichen Umstinde angemessen und
erforderlich sind.

3. Die nach Absatz 2 angenommenen auflerordentlichen Mafnahmen sind in der Dauer auf einen verldngerbaren Zeit-
raum von bis zu vier Monaten und im Umfang auf das zur Bewiltigung der besonderen und auflergewohnlichen
Umstinde erforderliche Maf§ zu beschranken.

Der Beschluss iiber die aufSerordentlichen Mafinahmen tritt mit seiner Veroffentlichung auf der Website des Aus-
schusses oder, wenn die Umstinde eine derartige Veroffentlichung verhindern, mit seiner Verdffentlichung mit den
besten verfiigbaren alternativen Mitteln in Kraft und muss die Griinde enthalten, auf die er gestiitzt ist. Alle Mitglieder
werden unverziiglich von dem Beschluss unterrichtet.

Der Prisident widerruft die gemdfl diesem Artikel angenommenen auflergewohnlichen Mafinahmen, sobald die in
Absatz 1 genannten auflergewohnlichen Umstinde, die zu ihrer Annahme gefiihrt haben, nicht mehr vorliegen.

Artikel 81 — Regelung fiir die Teilnahme an Sitzungen per Videokonferenz

1. Entscheidet der Prisident gemafs Artikel 80 Absatz 2 Buchstabe b, die Regelung fiir die Teilnahme an Sitzungen per
Videokonferenz anzuwenden, kann der Ausschuss seine Beratungen per Videokonferenz fithren, unter anderem indem
den Mitgliedern gestattet wird, bestimmte Rechte auf elektronischem Weg auszuiiben.

2. Durch die Regelung fiir die Teilnahme an Sitzungen per Videokonferenz wird im groftmoglichen Umfang sicher-
gestellt, dass die Mitglieder ihr Mandat ungehindert ausiitben kénnen, insbesondere

— ihr Recht, im Plenum und in den Sitzungen anderer Arbeitsorgane das Wort zu ergreifen, auch mit Blick auf
Artikel 78;

— ihr Recht, ihre Stimme einzeln und personlich abzugeben und zu tiberpriifen, ob ihre Stimme gezihlt wird.

3. Trifft der Prasident eine Entscheidung nach Absatz 1, legt er auferdem fest, ob diese Regelung nur fiir die Plenarta-
gungen oder auch fir die Sitzungen der anderen Arbeitsorgane und alle sonstigen Aktivititen des Ausschusses zur
Anwendung kommt.

4. Zum Zweck der Anwendung der Bestimmungen der Geschiftsordnung im Hinblick auf die Beschlussfahigkeit und
Abstimmungen in den Arbeitsorganen gelten Mitglieder, die per Videokonferenz teilnehmen, als physisch anwesend.

Falls erforderlich, legt der Prasident die Art und Weise fest, in der der Sitzungssaal wahrend der Anwendung der
Regelung fiir die Teilnahme per Videokonferenz von den Mitgliedern genutzt werden kann, insbesondere die Hochst-
zahl der Mitglieder, die dort physisch anwesend sein konnen.

KAPITEL 6
GESCHAFTSORDNUNG
Artikel 82 — Uberarbeitung der Geschiftsordnung

1. Die Plenarversammlung kann mit der Mehrheit der abgegebenen Stimmen eine Uberarbeitung der vorliegenden
Geschiftsordnung entweder in bestimmten Teilen oder in ihrer Gesamtheit beschliefen. Das Prisidium gibt zur Halfte
und am Ende der Mandatsperiode eine Empfehlung an die Plenarversammlung ab, ob die Geschiftsordnung iiber-
arbeitet werden sollte.



L 472/26 Amtsblatt der Europdischen Union 30.12.2021

2. Sie beauftragt sodann eine Ad-hoc-Kommission mit der Erarbeitung eines Berichts und eines Textentwurfs, auf deren
Grundlage sie die neuen Bestimmungen mit der Mehrheit ihrer Mitglieder verabschiedet. Die neuen Bestimmungen
treten am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Artikel 83 — Anweisungen des Prisidiums

Das Prasidium kann im Wege von Anweisungen ndhere Bestimmungen fiir die Anwendung dieser Geschiftsordnung
festlegen, wobei diese Geschiftsordnung einzuhalten ist.

Artikel 84 — Inkrafttreten der Geschiftsordnung

Die vorliegende Geschiftsordnung tritt am Tag nach ihrer Veréffentlichung im Amitsblatt der Europdischen Union in Kraft.
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